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A COMEDIA PORTUGUEZA

A empreza do theatro da Avenida conségu
uma companhia lyrica italiana, que se estreio
grande magua de certos criticos que pretendi
mos nds ouvido, no theatro lyrico subsidiado,

A companhia possue artistas muito ra:
todus as exigencias da arte, sem pretengdes ridiculas
s Incera ¢ Treves, o barytono: Bugatto e o tenor
maestro D. José Tolose, nio deixou nada a descjar

Temos pois uma explendida diverséo
cie de Vermoutk que certamente nos abrirg

iu dar-nos uma importante novidade artistica na presente epoca; nada menos que

u na terca feira passada com o Rigoleto, obtendo um successo muito animador, com

am ir ouvir ali artistas da ordem dos que pisam o palco de S. Carlos. E quantos te-

muito peiores do que os que applaudimos térca feira na Avenidal

soaveis, que se apresentam modestamente e que procuram satisfazer com discregfio a
que provoquein a gargalhada do espectador. No Rigoleto distinguiram-se as

Suanez. Os céros sdio regulares. A orchestra, sob a direc¢io do sympathico

para quebrar a monotonia da presente quadra de calér, ¢ a0 mesmo tempo uma espe-
© apetite... para melhor entrarmos com a proxima época lyrica de S. Carlos.
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Os Lugiadas de Camées,

" edigdo critica ¢ annotada,
/ em todos cs logares duvi-
dosos, resiituindo, gquanto
possivel, o texto primitivo
pela correcgdo d'erros gue
nunca se linham expungi-
do, é um trabalho devido
4 penna do ex.™ sr. Fran-
cisco Gomes de Amorim.

O sr. Leite de Vascon-
cellos, no bom intento de
iibertar o poema de Ca-
mdes d’'uma arremetida fu-
riosa, que salta pela forma,
pela idéa, pela arte, que
estraga versos, que destroe
intengdes, que altera o sen-
tido, que roe palavras,que
remenda aqui, que descola
acold, anda hd dias no generoso empenho de devolver 4 pa-
ternidade do critico a série de erros palmares com que o sr.
Amorim ousa calumniar a penna ¢ as intengdes sublimes do
grande poeta.

O que seja a reforma do poema vai o leitor concluir d'este
juizo critico do reformador:

—Uns Lusiadas,ataviados com trajos e ademanes antiquados
dando-se ares d& casquilho velho e pretenciosc, seriam mais
ridiculos do que dignos do amor e respeito que universal-
mente se lhe deve —! i

Depois d’esta celeberrima opinido sobre uma obra d'arte,
parece impossivel que alguem se atreva a ndo considerar como
ridiculas a Venus dos Medicis, a de Gnido, ou a Venus Calli-
pigia do muséu de Napoles, tendo cstas senhoras o desplante
de se apresentarem, em publico, a primeira vestida de nta e
as ultimas com uns ligeiros mantos pendentes das mios ou
dos quadris, isto, hoje, no seculo do setim, da setineta, do
velludo, da chita e ainda da gaze, ao menos !

Comparem v. ex.™ (a comparagio ¢ admissivel) o poe-
ma de Camdes com uma d'estas formosas esculpturas, gran-
diosa, soberana na belleza das suas linhas geraes, langadas
€om o arrojo, a graga, u firmeza que um grande artista pode

.

imprimir na sua
obra.

Seja por exem-
plo a Venus do
Vaticano, cuja
roupagem se cifra
n'um manto, des-
cahindo das céxas
até aos pés, mal
atado sobre o ven-
tre, o tronco nu,
os bragos levanta-
dos segurando ca-
da um d'elles me-
tade da tranga sol-
ta.

Esta bella obra
val ser corrigida
pelo sr. Amorim.

Ella chegdrd ao
pé da estatua, e a
primeira coisa, a grande coisa que lhe ha-
de ferir a attengiio é o modo de vestir! A
gente sente-0 a pensar:

— Est4 'vossa divindade muito bem E
admiravel a linha do dorso, o contorno dos

bragos, a suavidade do cdlo.

E cheia de grandeza essa cabeca e bem
ondeado o cabello, Sdo ricos de vida e de provocadora alti-
vez, os peitos bem plantados; airosos, finamente elegantes os
pés onde se appoia.

Mas minha querida senhora Deusa, nstd v. ex.* dando-se
ares de casquilha velha, pretenciosa e ridicula, etc. Ora dé-me
licenga, que vai ficar uma maravilha.

Puche-me esse cabello para cima e enrole-o em pinha no
cucuruto, ou faga tranga e deite-a ao meio da cabega. Corte
esses cabellos da frente. Aqui tem o ferro de frizar.

Vista esta camiza, isso é mais do que decote.

Aqui tem o espartilho, aperte-se. _

Puche essa roupa para a cintura. Aqui estd a almofadinha
para pér por baixo, bem ao meio... assim.

Meias e sapatos .. calce-me isso. Vista este casaco de
verdio, se ¢ tio encalmada... um chapeu de Paris. Ponha-o
um pouco ao lado... bem! Pregue-o no cabello.

Uma senho a que se préza ndo anda de trangas na mio,
aqui tem uma sombrinha |

Perfile-se, olhe para mim. .. i qne linda senhora!

E depois, maravilhado, para o publico:

—Meus senhores, edic¢do mais correcta da Venus do Va.
ticano, com a correcgio de erros até hoje n@o expungidost—

pouco mais ou menos o que o sr. Amorim fez aos Lu-
jiadas, segundo a critica sensata do sr. Leite de Vasconcellos.

Depois d'isto, o leitor 0 que tem a fazer € ir comprar «
obra.

WIS
i
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A analyse d'umia descripgiio em estylo pedantico-burlesco
d’um sardu Caldense, assignada por um Ermitdo, com que fe-
chdmos os «can-cans» do ultimo numero, trouxe-nos em ré-
plica a seguinte carta, d'um anonymo das Caldas da Rainha:

Meus amigos
«Foi uma ideia muito desgragada o «attaque» ao Eimitdo
das Caldas  toda a gente, aqui como em Lisboa, levou a
mal como a mal levardo todos que conhecem o Ermitdo. E’ o
padre Antonio. Perguniem a Bordallo Pinheiro quem é este
homem.»

Mad
Cahi das nuvens! O obsequioso anonymo descabre, no
dia immediato a0 da publicacfio, estando nas Caldas, que
Lisboa inteira levou a mal a tal ideia, que classifica de des-
gragada!
Perfeitamente d’accordo, amigo. Nem era para fazer rir

que foi explanada. Ndo confunda um puchdo d’orelhas com

umas cocegas debaixo do brago.
Olhe que faz differenga.

Pois, senhores, e eu a pensar porque ¢ que o meu agua-
deiro mal me cumprimentava, de ha dois dias para cd, e por-
que, quando passava pela Avenida — onde sou sempre alvo
das mais inequivocas provas de sympathia, revelladas nos sor-
risos das damas e nos cumprimentos attenciosos dos homens
—quando passava, como ia dizendo pela Avenida os homens
me olhavam de revez ¢ as damas faziam beicinho d’amuadas e
mal me baixavam a cabeca, com uma altivez pouco captivante.

Oh! afinal, descobri o mysterio: eu tinha attacado, na
pittoresca linguagem do anonymo— o Ermitdo das Caldas !

Vejam v. ex * como um homem, cheio das mais puras in-
tengdes, ‘combatendo pela limpeza do jornalismo, acarreta
sobre si o odio das Caldas da Rainha, €, 0 que é peor,0s maus
modos d'uma capital em cujo seio floresce !

Mas quem demonio podia suppér que um habito sovado
de Ermitdo encobria um tdo popular auctor, e que uma cor-
respondencia que encheria de gloria Calino e a familia até &
quarta geragdo devia merecer-nos as attengoes d’'uma carta
de Cicero ou do padre Vieira ? \

Desde quando tem féros de impunidade a tolice audaz, o
pedantismo soez, a basofia lorpa, quer seja expectorada por
um paisano, quer seja regada por um ermitdo?

E’ o padre Antonio, diz- com ares tetricos de quem vae
fazer estalar um’ cdrtucho de dynamite, o zeloso anonymo.
Ah}.€? Ora o diacha; e nés que fulgavamos que era 0 padre

-+~ Frarcisco | Perguntem, acrescenta para dar forga d affirma-
" . giio terrivel, o mysterioso defensor, a Bordallo Pinheiro quem
. ¢ 'este homem! =~ - : )

Porque serd Bordallo Pi;}heim 0 competente para des-
cascar perante a nossa miopia ignorante este cavalheiro ? Faz-
nos pensar. Serd empregado da fabrica de faiangas ? Tera
servido de modelo para as estatuas do Bussaco?

Que intimas ligagoes mystcriosas existirdo entre o reles
plumitivo dos saraus e o grande caricaturista ? Que o digam
0s sabios da escriptura. Terd Bordallo Pinheiro a faculdade
de conhecer padres, assim como quem tem & faculdade de
conhecer, pelo toque, as melancias maduras !

Que grande auxilio para o patriarcha.

Eminencia, tomemos nota: por mim quando eu quizer sa-
ber quem é Bordallo Pinheiro vou ter com o arcebispo de
Mythelene.

Estd na conta,

Agora duas palavras mais, 2 serio.

Quando um cavalheiro qualquer langa 4 publicidade paga
um escripto, uma lembranga, uma carta, ou uma charada, a
critica tgm o mais absoluto direito de se exercer sobre essa

obra.

De mais sabiamns quem era o Ermitdo; mas ndo lhe cita-
mos 0 nome, nem vinha ao caso. Quem conheciamos pe-ante
0 testemunho do jornal, era um individuo que assignava «Er
mitdos, que se dava ares de homem superior, de censor aus-
tero, vomitando, s:m nexo, uma serie de baboseiras.

Que o Ermitdo escreva as tolices que quizer, modesta-
mente, gozando-lhe a ressaca gloriosa no Club das Caldas, ou
nas mercearias amigas da localidade, e nos passaremos por
cima da sua individualidade, como tantas vezes temos feito
encommendando-o aos anjos e ds moscas|

Mas que sua reverencia venha do seu ermo impér bana-
lidades de critica sertaneja, cretinices com ares de dogmas,
em linguagem reinadia de mioleira esquentada, dar senten-
Gus tolas de cabega erguida como quem falla de pulpito,
sem receio de replica, ndo Ih’e admittimos porque ndo que-
remos, e néo queremos por que temos o indiscutivel direito
de criticar, como a toda a gente assiste o direito de fazer o
mesmo a0 que escrevemos,

De mais conhego estes litteratigos de pechisbeque, cheios
de vaidade, lavrando sentencas, e arrotando maximas, em ares
de grilos senhores, por boticas provincianas, porque os jornaes
da capital, verdadeiros albergues mocturnos, acolhem com:
uma complacencia censuravel quanto vadio das lettras ihe ba-
ta 4 porta com um original gratuito. :
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Se ¢ padre hei-de tolerar-lhe os atrevimentos? )

Mas aquelle tem o mesmo direito por ser parvo, e aquelle
outro por ser ambas as coisasppor exemplo! Perante a eri-
tica d'uma obra d’arte tem o mesmo valor o auctor, quer te- -,
nha uma corda na cabega, quer tenha um T na testa. '

E’ talvez muito boa pessoa o homensinho ? g

Estimamos; que lhe faga bom proveito ; mas as boas pes-
sbas podem fazer coisas inoffensivas ; jogar a bisca, fazer
meia, tocar marimbas.

Creio que )4 pelas Caldas inda se ndo prende ninguem pa-
ra escriptor publico! ‘

Ora pois, o Ermitdo que seja-tolo & sua vontade, mas sem
pretencoes; e, quanto a v. ex., insidioso amigo, continue a
admiral-o para justificacdo do aphorismo de Boileau

As Caldas e Lishoa indignam-se? Ha de lhe passar. Des-
cance.
®

A companhia do Theatro da Trindade pretende salvar-se
do odioso que accarretou sobre si, ndo fechando as portas do
theatro no dia do funeral de Antonio Pedro, e vae dar uma
recita em beneficio da familia pobre ‘do grande actor.

Plenamente d'accordo; justo o benefico resgate d'um pec-
cado: depois da culpa a franca penitencia. $6 ha que louvar
westa idéa, '

Mas a que vem entdoa Revolugdo de Setembro, unico cam-
pefio defensor da desgragada decisdo da companhia, fazer de
finorio, com razGes de uma ingenvidade collegial, a justificar
um acto que a opiniiio geral reprovou e censurou com toda
a raziio, n'aquelle dia ?

Ora, diz o advogado, estas graciosas palavras:

A sociedade fer sacrificios para pér em scena a magica, tem encargos
trahalha para sustentar os artistas, sustenta o numeroso pessoal que recebe ds
naoites; ¢ eomprehendeu que sacrificar uma recita em signal de luto no dia do
enterrd do seu collega seria muite poetico e apparatuso, mas era supprimir
uma receita em pura perda, com damno de muitos ¢ sem vantagem para nin.
guem.

Este senhor entende que uma pessoa que se veste de lucto
@ se isola na dor, quando um amigo ou um irmio desce ao
tumulo, faz uma poesia!

Se pde um fumo no chapéu e um alfinete preto na manta,
nBo faz um acto que a sociedade impde aos homens educa-
dos e civilisados, mas deita —apparato!

Que idéa tdo tunambulesca faz do dever e da dignidade
este esporadico defensor de grosserias revoltantes.

Mais ra:des;,

Vivendo uma vida restricts, pois que a sua exploragiio theatral acaba ape-
nas comegar a futura época, ser-lhe-ia impossivel, sem p | real,
supprimir na sua receita o producto de duas recitas, uma Para mera ostentagio
eXterna, outra para um acto util ¢ benemerito.

Quem me explica este compromettimento real? E sobre
as duas recitas,—tinha a companhia por esse tempo votado a
recita em favor da familia ¢ Ndo consta.

Ultimas razdes :

Por iss0, 8 companhta artistica, mals pratica e melhor inspirada, nio fechon
© theatro no dia do enterro do seu glorioso collega, ¢ abre-o, de par em par,
20 publico no dia da recita em beneficio da familia d'elle.

Significa Isto um modo melhor de Ihe honrar & memoria ¢ de The testemsu-
nhar a verdadeira confraternidade artstica.

Por ser practica de mais ¢ que a companhia ndo fechou o
theatro? Isso sabemos nos.

Mas vai abrir as portas no beneficio. Pois )qile as abra
como absolviclio da culpa e ndo como justificagiio. Com o ul-.
timo titulo ndo Ih'a acceitamos e muito ‘menos depois das
consideracBes irrisorias da Revolugdo.

_.E verdade que para ella os theatros do Porto, fechando as
suas portas, fizeram poesia ¢ deitaram apparato! Sustenta-os .
o mand do ceu; os actores por ld sdo assim ao modo d'uns
passaros d’Apgola, que ndo comem, nem bebem, nem sujam
agaiola! .- 4

Que poetas qué sio.aquelles actores portuenses € que mo-
destos os da Trindade ¥ -

A Revolucdo devia aconselhal-os a mandar gravar no arco
do proscenio, em substitui¢Go da obsoleta magima latina, o se-
guinte distico : —Companhia alegre. ManifestagBes tristes em
prosa e com modestia— | e : .

Fagam pois a recita que todos levardo a bem e deixem-se
de querer defender o que ndo tem deteza.

HOMENAGEM

a Antonio Pedro

Constituin-se em Lisboa uma grande commissdo com o
fim, de todo o ponto louvavel, de erigir um mausoleu-monu-
mento ao eminente actor Antonio Pedro, cuja morte tanto al-
vorocou o publico da capital.

Esta commissiio é composta dos actores: Taborda, Roque,
Gil, Leopoldo de Carvalho e Baptista Machado, e dos srs.
Rosa Araujo, Gervasio Lobato, Francisco Franco, Saturnino
de Andrade, Fernando Percira, Joaquim Antonio Maia, Fran-
cisco Verissimo de Carvalho Almeida, José Antonio da Silva,
Antonio Borges e Fernando Prophiro de Mello Alves.

Os donativos recebem se na Livraria Economica, travessa
de S. Domingos, v a 11;—Casa de Paris, rua Aurea;— Cam-
bista Alves Martins, rua Nova da Palma:—Cambista Silva,
rua Aurea;—Camaroteiro do Theatro da ‘Rua do Condes;—
Confeitaria Araujo, trivessa de S, Nicolau, 38 a 48 e Aveni-
da, 28 a 34;—Restaurant Club ¢ Fotel Borgcs, rua Serpa
Pinto;— Rua Fernandes da Fonseca, 7 e g;—Rua de S. Laza-

ro, 189;—Rua da Prata, 193; e Sizenaddo Costa, Praga de D.
Pedro.

A Comedia Portugueya associa-se de todo o coraghio
a esta merecida homenagem ao grande actor, que
foi uma verdadeira gloria nacional, e subscreve
com...... .

(Contintia).
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N'uma das "escolas municipaes de Lisboa uma examiriado-
ra perguntou a um pequeno de dez-annos o que era... lu-
xuria.:

A creanea titubeou e, como niio soubesse, calou-se. Igno-
ramos se lh'o explicaram.

Ora, os nossos collegas que contaram o caso pediram,
cheios d’'uma indignagdo que lhes fica muito bem — mas de
que nos nido partilharemos, — todo o rigor do sr. Travassos
Lopes para a galante examinadora.

N6s, comprehendendo a pergunta pelo elevado intuito da
conscienciosa professora, lembramos-lhe apenas a convenien-
cia de modificar a sua toilette quando se proponha questio-
nar os scus examinandos sobre tio complicado assumpto, e,
se nos permitte, aqui lhe deixamos um ligeiro desenho indi-
cativo da que — segundo a nossa opiniio — deve dar mais
practicos resultados.

-
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Alem de ser essencialmente suggestiva, tem grandissimas
vantagens na quadra abrasadora que vamos atravessando. .
Sua Ex.* poderd modifical-a tanto quanto lhe fOf preciso
" para os examinandos que se lhe affigurem menos prespica-
Zes.

Tendo-se esgotado o8 n." 1 ¢ 22 Jdn
Comedia Portugneza ¢ nio podendo nos,
NSV il Tvieliving. . Sepdviivd

portanto, satisfazer as innumeras re-
quisicies que nos teem dirigido nio mo
o8 novos assignantes d’este semanario.
cuja animadora afluencia nos tem pe-
nhorado em extremo, mns tambem mui-
tos dos no~sos antigos assignantes, que
niio colleccionaram aguelles numeros,
resolvemos mandar fazeruma segunda
A

-,

edlci’io_, com a qual nos achamos pre-
‘mentemente habilitados a attender to-
das as reclamac¢des.

Todos os menhores assignantes n
quem falte algum numero da collecgiio,
e o queiram alecancgar, fario as suas re-
quisi¢cées o mais breve pomssivel, por-
que aproximando-se o fim do nosso pri-
meiro anno, que termina em setembro
proximo, todos os ¢exemplares de sobra
serao encadernados com as novas ca-
pas, constituindo assim collec¢gden com-
pletas, tornando-se por isso, mais tar-
de, impossivel satisfazer a qualguer
requisigcfo de numeros em separado.

A smeu tempo annunciaremos a exis-
tencia de capas especines paraenca-
dernamento do primeiro volume da
Comedia Port ezun, bem como as res-
AN A aa ¥

pectivas condi¢des para os senhores
assignantes e para os collocccionadores
avulsos.
O REDACTOR-GERENTE
Silva Lisboa
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Estofador

551 FFERECE-SE meio offici.l. Carta 4 PR.B(Z!SA-SE para todo o servigo, casa
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o fn'!;ooio%u'ls. pautado: — boﬁli:::ln:i e
grave. Possuido da sua o o 0
Eena n'outra cousa, m::'nlﬁi sua banca de

urocrata. Respeita as instituicSes vigentes
e, mesmo em casa, com a familia, quando
falla da magestade diz sempre : El-Rei. Usa,
invariavelmente, sobrecasaca e chapeu alto.
Adora o classicismo e é todo e em tudo... &
antiga portugueza.
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O dilettante :—Eil o em S. Carlos impon-
do, com um schiu fortissimo, silencio 4 pla-
teia_que applaude. Toca no piano a walsa
do Beijo, pelo que se julga habilitado a fazer
a critica. Se o tenor ou a dama se engasga,
bate delirante com o pé no chfio, porque elle
nio perdoa... E' um terrivel... De resto
nfo faz mais nada n'este mundo.

Pareoe o nllo ¢. ..:—Garrida, de toilette
ca chou“p;min na Avenida com ares pe-

ntes, chamando, com a sua coguetierie, a
at ;’ dos puu‘:‘mu. Todavia 6 uma me-
nina honesta. ..

HELT N =

O jornalista:—Faz simples reportage,
“mas pavoneia-se por toda a parte com ares
de heroe da imprensa diarta. Fella no seu
collega Marianno de Carvalho ¢ no seu col-
lega Pinheiro Chagas.. . Foi reprovado em
instrucc@o primaria. .. e tem nos bilhetes de
visita—o jornalista fulano.

)4

A L -}
O meanga de alpaca:—Tem trinta annos
de servigo activo, mulher e filhos, é assiduo
na reparticfo e nunca passa da cépa torta.
Tem vinte il réis mensaes, sujeitos a varios
descontos. Um rival dos passarinhos de An-
Fola: nfo come, nfio bebe e ndo suja a gaio-
a...

oI I

O distincto sportman :—N&o tem caval-
lo, mas usa esporas...

Y

/”’/
727

R -

’///,"

. O amanuense liré:—Pouco dinheiro, mas
apparece em toda a parte({avai aos bailes, 4s

gr iéres, ds corridas, anda de tipoia, veste
em e dd noticias para os jornaes sobre a
vida do high-life. .

Nio
um conselhe levando mi
um menino. Néo olhs, ko:’:lo 30T, parece te:
:’ procevc}:mamo el?m austero %’me mundo

i 5 idad y
menino. .. é‘glug:do.m S8 peeeee
M. C.

arece... mas é:—Vai séria, como

- Lattographia do Compania Tasicna! Bditans
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Em todos os seculos, em
todos os tempos, a velhice
foi considerada como um
castigo tremendo. Pormais
que a poetizem, que lhe
exhalcem as céins e lhe of-
- ferecam respeitosas home-
nagens, ella ¢, e sers eter-
namente o  pezadello da
vida |

A morte, tirados os lo-
gares communs dos senti-
mentalistas que nunca vi-
ram morrer ninguem ; des-
pojada doshorroresd’alem
tumulo que os fantazistas
teem evocado e espalhado
pelomundoemhorasdehy-
pocrondia lugubre, é com-

N parada com ella, a velhice,
o mais delicioso facto da vida, o termo dulcissimo d'um an-
ciar continuo, o descango, emfim, d'uma existencia em que
todas as illuzGes sc perdem, todos os sonhos se esvahem, to-
das as forgas se csgotam!

A morte produz uma massa inerte que apodrece na in-
consciencia das cousas; a velhice um Tantalo que se torce na
consciencia do supplicio.

Ora, como o final de todo o martyrio é necessariamente
um bem, antevé-se muitas vezes a morte como um desejado
premio.

A extrema velhice, que arrasta 0 homem pelo mundo, na
indifferenca d’um vegetal cangado, tem para a morte um sor-
riso amigo, de velho conhecimento que se ajustou encontrar,
na estrada da vida e que se vé a marchar pelo caminho.

O mundo de hoje, 0 mesmo & que dizer o homem, porque
mais conhece mais deseja; porque mais se elevou na escala da
sciencia mais o seu espirito agita e absorve o desejo insacia-
vel! A figura do velho Fausto, sedento de prazeres, consultan-
do os tratados da vida, as alchimias, os secretos arcanos das
sciencias mysteriosas, ¢ a nossa imagem de hoje, serd a de nés
todos, quando sentirmos na cabega cahir, diz a dia, a neve dos
annos, levando por cada camada, uma faculdade um poder *

E como os Me.-
phistopheles ja
ndo fazem a gra-
¢a de apparecer
nos circulos ma-
magicos és evoca-
£0es, 0s velhos da
sciencia, procu-
ram 20 ar livre da
experimentacfio o
elixir da forga, da
vida, da mocida-
de?

E' assim que
nos apparece, em
Paris, o medico
Brown - Sequard,
a0s72 annos, dan-
do se ares de ra-
paz, pela desco-
berta que fez do
elixir da juventude, que nfo estd averi-
guado ndo seja a opera lyrica do sr.
visconde de Arneiro, mas que tudo leva a
concluir que no seja.

A seriedade do grande professor leva-
nos a poupar-lhe o epigramma do nosso
riso.

Nio o acreditamos, francamente. Mas se te nio enganas,
bom velho, se tu estds destinado a ser o remogadér, o Me-
phistopheles da nossa geragio e futuras, tu podes contar que
has de ter mais templos de que todos os santos e santas das
cortes celestes, e que as lagrimas de alegria que hio de cahir
sobre a tua seringa graduada, serdio bastantes para fazer nas-
cer da tua casa um grande rio, por onde possam buscar-te,
em peregrina¢des interminaveis os velhos de todos os confins,
os Argonautas do amér e da Victoria !

A revelagio de Brown-Sequurd poz d'atalaia uma alluvido
de interessados e sobretudo os moralistas que encontram
n'ella, a realizar-se, um elemento grandioso para a consolida-
¢io da familia, ‘

Mas como as grandes descobertas nunca veem sds, appa-
rece agora um outro medico a descobrir 0 microbio da ve-
lhice! Esta agora é mais seria,

Em medicina, como em tudo afinal n’este mundo, ha mo-
das. Ha medicamentos da moda, doen¢as da mode, opera¢Ses
da moda, theorias da moda e até medicos da moda. Como
para todos os actos humanos, & superficie da terra, é precizo
procurar a mulher como causadora, assim hoje na medicina,
para cada doenga ¢ precizo procurar um microbio. Ora, como
ha doengas physicas e moraes ¢ necessario admittir que o
amor, os affectos, a raiva, o prazer, estados anormaes, teem
o seu microbio especial. Foram, decerto, identicos racioci-
nios que levaram o Napolitano Mantinconico a procurar o
microbio da velhice! O extraordinario, porém, nfio é o me-
dico tel-o procurado, ¢ o tel-o encontrado !!

Que ignorancia ingenua de medico.

De ha seculos conhecemos esse senhor.

Vive do organismo, alimenta-se dos dias ¢ dos mezes, faz
cahir o cabello ¢ 0s dentes, emperra as articulagGes, enfraque-
ce & vista, dobra a espinha, enrija o ouvido, aniquila os dese-
jos, ossifica as castilagens, enche de placas as arterias, des-
afina o coragfio! Chama-se — anno.
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Microbios terrives os annos, meu caro douctor, para que
¢ inutil Procurar um remedio. Ignorava v. ex.* a existencia
d'este inimigo subtil ou estd a trogar comnosco ?

V. ex.* a matar o microbio da velhice deve elevar-se dis
propor¢Ges de Josué mandando parar o sol; porque matar o
microbio da velhice, 0 que equivale a matar o tempo, parece-
nos um pouco mais difficil do que matar o bicho.

Estou em crer que v. ex.® derivou do habito d’este ultimo
assassinato, para o campo da sciencia expcrimental. Recom-
mendamos-lhe a soda com umas gottas d’ammoniaco, illustre
dr. Manlinconico, de Napo:zs. Que lhe preste!

O que porém provam estas tentativas dos sabios é o hor-
ror pela velhice Denotam a agonia do espirito, accorrentadg
4 fatalidade da decadencia corporal. A morte ra vida, deve
ser um supplicio sem nome. A mocidade ¢ tio rapida e tdo
precoce a velhice !

Taes pensamentos que levam os sabios para as explora-
¢Bes scientificas, atiram os espiritos menos cultos, a emprezas
mais positivas.

E’ assim que Marcellino Alves, um carteiro, cioso de apro-
veitar a sua mocidade distribuidora, eniendeu que a mono-
gamia ¢ uma injustica flagrante contra os direitos naturaes e
resolveu metter na mala matrimonial a Maria Joaquina, a
despeito de saber que j4 l4 tinha dentro a mulher e quatro
filhos.

Devemos confessar que é um typo de espirito. Como elle
conhece bem a terra onde vive ; como elle percebeu que to-
dos os servigos officiaes, estdo na escala de aporfeigoamento
dos servigos do correio. E’ um analysta.

Foi preso; ¢ natural. Mas porque prenderam a mulher e
Ihe exigem dois contos de réis de fianga? Que crime commet-
teu? O ser enganada! Officialmente, segundo a lei, esse ho-
mem ¢ seu marido. Correram-se os tramites legaes, docu-
mentos, proclamas, tudo o que a lei exige. Em vista d'isto o
homem ¢ solteiro paru esta mulher.

A informagdo d’uma serhora visinha ndo tem fé, nio des-
troe o codigo, a lei, creio eu.

Porque a prendem entio? Por se ter deixado illudir?
Pode alguem admittir que uma mulher, a ndo ser uma idiota,
se preste a ir casar, o mais publicamente possivel com um
homem casado ?

Mas se ¢ idiota o seu logar ndo é no Aljube. Se ¢ uma
illudida seria natural o ter direito a uma indemnisagéo !

Istc de justiga, entre nés, sempre lhes digo que ¢ uma
pepineira de se lhe tirar o chapeu.

A pabre mulher deve estar realmente admirada de nio
ter encontrado preso, nn Bou Hora, o prior de Senta Jzabely
na occasifo do interrogatorio.

E’ verdade que elle nfio teve a culpa, coitado; a culpa é
da Maria Joaquina. Quem quer casar tem obriga¢io de co-
nhecer todos os homens solteiros e casados de Lisboa.

Pois prenderam a mulher e deixaram o prior 4 solta ¢
ninguem protestou.

Isto ¢ um santo paiz em que sé a tolice ¢ grande na jus-
tiga e Beirdo o seu propheta.

Em Coimbra a extinccio dos cies vadios faz-se, segundo
dizem os jornaes, da seguinte forma: os animaes sdo amar-
rados a um tronco, pelo pescogo, e depois acoitados até os
julgarem mortos. '

Custa a acreditar tanta selvageria.

Mas, se ¢ certo, pedimos que se applique 0 mesmo processo
para o presidente da camara da Lusa Athenas. E nfo o of-
fendemos: quem ¢ capaz de sanccionar tal ordem €, phisiolo -
gicamente fallando, inferior a um cio.

Meu caro cancanista

Escrevo-lhe do meu ermo, onde a noticia chegou, porta-
dora de alegrias intimas.

José Galache acaba de obter em Paris, 0 Grand prix, nos
azeites expostos.

Portugal deve lhe hoje o ser conhecido no mundo como o
primeiro azeiteiro. Ndo se esquega de pedir para o solitario do
Freixo uma condecoragio qualquer. Ndo para elle usar na
casaca, mas para adornar os rotulos. Faz effeito. Imagine com
que amor ndo vamos todas, este anno, dar a esse homem a
vida, que elle tdo brilhantemente transforma, deixando-nos
esborrachar sobre as més. Alexandre Herculano, o nosso ex-
visinho, nunca conseguiu tanto, apezar de ter escripto a His-
toria de Portugal.

Mas ndo se esquega meu caro, de sollicitar com empenho
@ dadiva e de propagar o facto, que n'isso penhovard em ex-
tremo:

Uma ageitona reconhecida.

EMENDA

O gracejo a que nos associdmos no ultimo numero, com
telagdo 4 pergunta feita por uma professora a um examinan-
do que saklu reprovado, punge-nos agora, por estar averigua-
do que a maneira porque essa pergunta foi feita, nada teve
d'estranho nem de incorrecto. Levados por informagGes da-
das pelos nossos collegas, illudidos naturalmente na sua boa
fé, commettemos tambem o reprehensivel acto de desacato;
de que nos penitenceiamos, perante uma senhora, digna de to-
dos os respeitos da nossa mais alta consideragio.

A mianeira precipitada e irregular porque 0s nossos jor-
naes sfio feitos, d4 origem a que a insidia possa introduzir-se
surrateiramente no logar da verdade, produzindo factos la-
mentaveis, como este ultimo.

Dirigimos 4 distincta professora as nossas desculpas, ro-
gando-lhe o acreditar que s6 uma informagdo falsa, poderia
ter-nos arrastado 4 indelicadeza que tanto a magoou, que tdo
sinceramente lamentamos e que procuraremos ainda resga-

tar, quanto pudermos. -

o Ll
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J0SE ESTEVAM COELHO DE MAGALHARS

O grande patrio a quem a cidade de Aveiro vai erguer
uma estatua, nasceu n'esta cidade a 26 de dezembro de 1809.

Em 1828 rebentou a revolugdo constitucional do Porto.
José Estevam deixou Coimbra e partiu para Aveiro para pro-
mover ali a revolugdo. Vencido emigrou para a Galliza e d'ali
para Inglaterra.

Em 1832 desembarca nas praias do Mindello.

E’' um dos heroicos defensores da Serra de Pilar onde
ganhou a Torre Espada.

Em 1837 € eleito deputado ds cortes e é sobretudo alli
que o seu enorme talento oratorio Jhe alcanga os maiores
triumphos, combatendo generosamente pela patria e pela li-
berdade.

«Era, diz o Archivo Pittoresco, um caracter probo, franco
e leal. Apostolo ardente das ideias democraticas foi-lhe fiel
até ao tumulo. Privando com o poder, muitas vezes, e n'algu-
mas o seu maior esteio no parlamento, nunca ambicionou o
governo ndo acceitou nem sollicitou mercés ou condecora-
¢Oes.
O peito onde pulsou tdo grande coragio s¢ se ornou com
a condecoragio da Torre Espada, ganha no campo da ba-
talha.
Os seus discursos monumentaes sdo: o do Porto Piréo,
As irmds da Caridade e sobre a Barca Charles et George.
Fundou a Revolugdo de Setembro em 1866 e foi collabo-
rador do Tempo.
Foi advogado distinctissimo e foi ainda grande como
professor, como militar, como advogado, como publicista.
E a este grande vulte da liberdade portugueza, que Aveiro
justamente orgulhosa, vai erigir um monumento.
Associamo-nos do coragio 4 generosa idéa, e d’aqui le-
vantamos um bravo 4 memoria de José Estevam, tdo escar-
necida hoje da politica contemporanea.
N

NO OCCIDENTE

E' um novo livro de poesias de Eduardo Vidal, o inspi.
rado auctor das Folhas soltas, dos Cantos do estio, dos Con-
tos da sésta, e dos Crepusculos, o mavioso cantor da Prima-
vera, 20 qual nem os encargos, por demais prosaicos, da sua
vida burocratica, em que aliaz elle ¢ distinctissimo pelos seus
vastos conhecimentos, nem a Carta de Conselho, que elle pro-
cura occultar com uma ingenuidade verdadeiramente infantil,
conseguiram c¢mbotar-lhe a veia poetica, cada vez mais fertil
e imaginosa.

Este novo livro— No Occidente—é mais uma affirmagho do
que deixamos dito. N'elle se encontram bellas manifestages
do apreciavel 1alento de Eduardo Vidal, a quem agradecemos
do coragiio a amabilidade do exemplar com que nos honrou.

Por falta de espago, ndo temos de ha mais tempo accu-
sado a recepgdo da 1. parte d’'um livro importantissimo, re-
velador d’'um trabalho elevado e consciencioso do sr. Agosti-
nho Sizenando Marques, sub-chefe da expedigao portugueza
a0 Muata-Ianvo.

E’ o titulo da obra: Os climas e as producgbes das terras
de Malange a Loanda.

A parte que recebemos tracta sebretudo das regides atra-
vessadas, descrevendo com minuciosidade as plantas impor-
tantes, notando as particularidades dos seus productos, ou
dos seus troncos, ou das suas raizes, de quaesquer partes
onde baja uma propriedade aproveitavel pela carpinteria,
pelo commercio, pela medicina.

A obra antemostra-se-nos como de subido valor e aguar-
damos com interesse o complemento, gostosos de poder

applaudir o trabalhador sincero e agradecendo reconhecidos
a amatilidade da offerta.

HOMENAGEM

g 5 h
..'i:w ,- /A ,F 7\‘L‘_:‘-_:. /

a Rnfonio Pedro

A commissfio encarregada de erigir um mausoleu-tumulo
em honra de Antonio Pedro, dirigiu-nos a seguinte circular,
que gostosamente publicamos:

Sr. redactor

A commissdo exeeutiva nomeada pelos amigos e admirado-
res do actor Antonio Pedro, em sessdo de assembléa geral ao
1.* do corrente, para obter os meios de erigir um tumulo aos
restos mortaes do malogrado artista, ¢ de minorar ao mesmo
tempo as precarias circumstancias da sua familia resolveu,
para comegar a desempenhar o seu mandato, rogar 4 impren-
so periodica d'esta capital se digne patrocinar a subscripgio
publica j4 aberta Enra o mencionado fim, consentindo, como
prova da sua adhesdio valiossima 4 meritoria obra, em abrir
nas columnas dos seus respectivos orgios lista para a mencio-
nada subscrip¢@o, honrando-a, outrosim, cada um d'elles com
o donativo que as illustradas redacgBes se servirem offerecer.

Sala da commissEo executiva, em 2 de agasto de 188g.

Sr. director do jornal.

PresibeNTE, Manoel Pinheiro Chagas; — VICE-PRESIDENTE,
Pedro Wenceslau Brito Aranha;—THEsOUREIRO, José Gregorio
}ig Rosa Araujo }— skcreTamos, S. d'Andrade e Francisco

ranco.

A redacgfio da Comedia Poriuguepa declarou ja que
se associuva de todo o coraglio a festa merecida
homenagem e que subscrevia com a quantiade.. 43500

(Continia).
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O dia de terca feira passdmol-o na Amora. Festejava-se a inauguraclo da fabrica de vidros, de que sfo directores
Justino Guedes, José da Silva Gomes e os dois irmSos Gilman. Uma tentativa industrial, a que toda s imprensa tem
prestado o seu applauso, futurando o mais sympathico resultado. Assim seja; & esse © nosso voto,

Num lunck magnifico trocaram-se brindes enthusiasticos em hoara da recem-nascida. Que ella cresga e se desen-
volva e viva por muitos annos e bons para contento ¢ alegria de_tades nds. :
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Alguns dados para servirem de guia aos portuguezes que se aventurem ao mar largo da Exposigio de Paris
{Continuado do n» 33)°

Das mulheres mais gentis e mais encantado-
ras. Graga, bellesa e fogo.

Ha quem lhe conceda a mais rara das virtu-
des — a fidelidade. CoragSes inexperientes e
sensiveis, poetas, sonhadores, lembrai-vos das
filhas da Italia! Ellas parecem aquelle condio
supremo dos beijos—o tremdr febril: & docca
e beijou toda tremente!

¥

A
&y

A, ol
O %% Aevoms, chantoms !

Amerioans (do Norte): Chinesa:

Brancas ¢ louras, em geral. O gelo € 0 ouro. J Nio conhego pessoalmente. Mas pelo calga-
O ouro nos souhos, o gelo no corago. Teem do que usam siio senhoras de powes base, de-
a coragem phisica e moralmente a forga de vem desiquilibrar-se multo ¢ cahlé. faciiments.
regrar o caragio pelos apontamentos do cerse! . Ds resto creaturas Que comem &ITOS €.
de balle. com dois péusinhos.

Mas. .. nio acordar o teko que dorme... Davem sar mulheres pars papagalos.
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Ao povo das cidades appdrece sempre como profunda-
mente comica a idéa d’'uma belleza campezina.
A moda, o artificio, a arte da toilette com todas os seus.
caprichos, todos os segredos da illusfio na plastica, dominam-
Ihe o gosto, & ponto d¢. The fazer degenerar em ridiculo um
rosto que nfio seja branqueiado pelo pé do arroz,-um collo
nfo envolto no espartilho adstringente. Ha mesmo umas mu-
Iheres officialmente bellas, que passam na admiragiio d'uma,
epocha, mais ou menos longa, como rainhas, adoradas, falla-
das, commentadas, pela elegancia, pela belleza, pela distinc-
¢fo e que artisticamente examinadas sfio umas anemias enfei-
tadas a capricho, sep vigo, sem for¢a sem frescura.
A natureza nfio se preoccuparia, decerto, em encerrar a

" opulencia brilhante da carne na atmosphera fetida das gran-

des cidades.

NEo se preoccuparia, nem se preoccupa.

E no campo, na reservalcaseira da mediocridade felis, na pa
limpa das consciencias honestas, no placido meio familiar da
casa do lavrador, no pequeno claustro d'uma casa terrea, com
muita luz ¢ muitas grvores a espreguicarem-se pela telharia
DUSEOsA, que s¢ encontra na pureza virginel das linhas, a bel-
leza natural das carnes, cheias d'uma frescura de pommos, na
primoin epocha da sazdnaclio.

Se alguem o duvidasse, ha uns quinse annos pera traz
poderia justificar-lhe 0 meu dito levando-o & taberna do Vio-
lu,ldohmdcupinprdldaMdthdhl.

46
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Era n'um angulo da estrada a taberna. Por detraz corriam .

os montes visinhos, os vinhedos rasteiros, em deante corco-
vava-se em ondas negras a ramaria escura do pinhal.

Os frequentadores da taberna, eram, por via de regra, al-
deBes bogaes, almocreves que descangavam, e chusmas de
ciganos, qué demandavam feiras. :

A fiilha do Violas, a Juliana, era a mais bella rapariga que
tenho visto entre montes.

Cabello negro e basto, olhos negros, pelle branca, uma
bocca fresca como os orvalhos, uns dentes adoraveis, um colo
tumido e alto, e a respeito de formas de pernas e bragos, 0
que ha de mais rigoroso e sensual na estatuaria grega.

A saia curta, a meio da perna, as roupinhas azues de de-
brum escarlate, a altivez do collo, a graga do olhar; o frscor
da pelle, formavam d'esta rapariga de vinte annos um typo-
de verdadeira belleza,

Como ella muitas vezes, no impedimento do pae, enchia .

a0s freguezes o cangirdo vidrado do espumoso vinho, e pa-
lestrava alegremente servindo as mezas, comprehende-se que
nfio fosse o menor dos attractivos da taberna do Violas.
Entre os frequentadores assiduos que merecem mengio,
havia o Russo, um rapaz alourado, filho d’'um lavrador visinhos
que possuia boas geiras de terra, e 0 Rabino, um cigano de
boas formas, cabellos e olhos negros, tez e rosto queimado
valente, atrevido. ’
Entre estes dois, oscillava o coragdo de Juliana, segundo

-era fama, e entre elles o odio mais perfeito creara pé, em re-

conhecimentos de rivalidade.

O amor do Russo era, porém, placido e delicado; o 'do
Rabino. exaltado e aventuroso, como a sue vida de bohemio,
cheia de luctas e de revezes. )

As coisas andaram assim por mezes: os rivaes espiavam-se
mutuamente, a Julianna fazia se arisca com ambos, gosando
desvanecida os rancores que accendiam os seus olhos, com
esse amor proprio, essa vaidade feminina, que ndo calcula os
perigo, e que arrasta ao ceu como arrasta a0 crime.

Os mais sisudos, porém, previam um desastre. Havia entre
aquelles homens uma lucta imminente, que o genio do Rabi-
no e sabidas proezas justificavam.

O Russo disséra um dia: — Se o encontro na horta a con-
versal-a, como em dia de S. Miguel, dou-lhe um tiro.

O Rabino replicira:—Que se lhe constasse de graga egual
lhe cosia as tripas com a navalha.

- ~Ye, \
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Uma noite, na taberna, a Juliana levou a galanteria a sen-
tar-se ao lado do Rabino conversando em segredo, emquanto
elle picava o charuto, isto na presenca do Russo. que na meza
opposta jogava a disca com um almocreve.

O Rabino aproveitou a proximidade do rosto da raparigs
na occasido d'um segredo ¢ deu lhe um beijo estrepitoso.

O Russo levaniou o olhar, amarrotou cntre os dedos ds
cartas sebentas, n’'uma convulsio intima, e ferrando os olhos
na meza, acabou o jogo.

Acabado elle, atirou sobre a meza umas moedas de cobre
para pagamento do vinho que perdera, enterrou até & nuca o
barrete felpudo de 14, e silencioso, sem olhar para ninguem,
sem doas noites, saiu,

O almocreve seguiu-lhe o vulto que desapparecia veloz na
clareira do pinhal; o cigano abriu a navalha em fouce e collo-
cou-a aberta ao alcance da méo; a Juliana levantou-se trému-
la e entrou para dentro do balc@o.

Reinou o silencio na taberna. Presentia-se uma desgraga.
_sto durou minutos.

O cigano accendia um novo cigarro, quando o almocreve
distinguiu de novo o vulto do Russo correndo para a taberna.
O luar incidindo no objecto, que trazia suspenso na mio di-
reita, fel-o brilhar como a prata.

O almocreve recuou instinctivainente: o Russo trazia a es-
pingarda,

—Se tens amor 4 vida, Rabino, disse elle, rapidamente ao
cigano, nio sdias.

—Porque? replicou este pondo-se de pé e agarrando a na-
valha.

—Espera-te o Russo e estd armado. E saiu.

O cigano olhou pela porta. Peior para elle, disse fanfarro-
namente, vae-lhe custar cara a idéa. E chegando-se ao balcdo:
nio fagas esse olhar de medo minha corga, d4-me mais vinho
e mais um beijo, para ter coragem. A Juliana deitou-lhe ma-
chinalmente vinho no copo, elle furtou-lhe um novo beijo e
caminhou para a porta.

Ella correu-lhe ao encontro: ndo sdia.

—Eu? Nunca me assustaram os lobos do matto.

—Elle mata-o. _

—Nio se acaba assim um homem vivo: e caminhou para
a porta.

Ella correu a pér-se lhe na frente quando uma labareda
explosiu d’'um massigo de verdura lateral.

O Russo desfechdral

A Juliana oscillou e caiu, com um punhado de razagalotes
nas costas.

O olhar do Rabino luziu como um olhar de tigre ferido e
o cigano saltou d'um pulo de l¢Go o espago que o affastava
da moita.

O Russo fugira do sitio; pegou pelo extremo do canno na
espingarda e bradou-lhe saltando ao meio da estrada, batida
do luar:

—Ol4, ladriio de cavallos e de mulheres, se queres brigar
com um homem larga a navalha que eu largo a espingarda,
sendo vou rachar te a cabega contra um cepo de pinheiro.

—Ah! rugiu o cigano pelo inferno que te vou rasgar a lin-
gua, e atirou-se a elle.

O Russo era um jogador de pdu.

Deu um salto para traz, ensarilhou a espingarda, poz o ci-
gano em mira ¢ em distancia,

Este, cego de raiva, precipitou-se novamente, atirando co-
mo um raio a navalha ao peito do Russo.

A espingarda porém varreu a navalha e volteando n'um
zunido cavu, respondeu estalando a coronha na cabega do ci-
gano,

O Rabino caiu redondo.

A taberna do Violas é hoje ainda uma locanda arruinada
junto 4 estrada real, que atravessa a aldeia. Isto foi ha quinze
annos.

O pobre homem envelheceu a correr, desde a morte da fi-
lha; o mau nome da casa afugentou os freguezes, empobre-
ceu o de todo.

Quando o verfe passado me dessedentava, depois de as-
pera caminhada atraz das perdizes, sentado no poial de pedra,
que olha nara a nova estrada a macdam, e ouvia pela decima
vez a historia que acubo de referir, passou por deante de nds
um carro magnifico de oito molas, onde um homem louro,

20 lado de uma muiher nova e bonita, sorria a dois babys,
que gargalhavam na almofada fronteira.

—E' o dono da Quinta das Lapas?

—E', disse me tremulamente o Violas.

—Q barfio de que? disse eu.

—Naio sci; ah! elle ¢ barfiot replicou lugubremente o ve-
tho; ndo sei, para mim ¢ ainda © mesmo, com uns, annos na
Africa, é o homem que matou a minha filhal ¢ o Russo!

—O Russo? disse eu e olhei o Violas. Pela face tisnada do
velho corria silenciosa uma lagrima enorme!

Mendo.
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O que caracterisa para
mim, que o nfo ouvi mas
que o tenho lido, a elo-
quencia forense de José
Estevam, é o estremado
caracter pessoal em que
se baseia. A profunda im-
pressdo que a sua palavra
produzia se pode attribuir-
se em-grande parte ¢ ma-
neira de dizer, 4 altivez do
gesto, 4 soberania phisica
do oradér, tenho para mim
que sobretudo derivava
das qualidades pesscaes
do orad6r—a honradez e
a valentia.

Néio conhego mais su-
periores dotes para exhal-
¢ar um caracter, nem sei
de mais levantadas qualidades que imponham o respeito e ar-
rastem 4 convicgdo.

José Estevam era verdadeiramente um oradér parlamen-
tar. Simples ou energico, claro sempre, de palavra facil, cor-
rente, cheio de ideias, tendo um fim, uma norma, uma cren-
-a profunda, a consciencia do seu valfr e o justo orgulho fios
fortes que se conhecem de consciencia limpa. Era um aluvc?-
Revella-se nos seus discursos que formara pelo estudo o ali-
cerce das suas convicgdes; que cada vez que fallava, cada pa-
lavra, cada periodo pertencia ao professér abalizado ou aq.
guerreiro intemerato. Nio ¢ a alma d'um homem que falla ar-
mando 4 populariedade, ao applauso banal, 4 conquista d'um
logar, d'uma ambic¢do, d'uma renda, ¢ a alma da patria que
clama aos ouvidos dos homens de cujos cerebros hio-de ema-
nar as leis dos seus destinos.

Quando elle fallava, fallava a dedicaglio, a coragem, a hon-
ra. O homem conseguia ecclipsar-se atraz dos attributos gran-

diosos e o verbo inspirado no amér sagrado da patria rasga-
va fundo nas couragas do prejuizo, do egoismo ou da venali-
dade.

Como elle disse de Garibaldi, aisim elle era. De Garibal-
di nota o esquecimento de si proprio, a consubstanciacio

T

<om a llalia, o es-
quecimento do
seu ser, o desco-
nhecimento do
proprio valor, a
confundir-se com
a patria, a perder-

se n'ella, de modo
a confundir as:
duas vidas e ex-
clama: sé assim

se ¢ grandel

Faziao seu.
proprio panegiri-
€0 o grande ora-
dér, o grande pa-
triota. Elle fazia
com & palavra o
que Garibaldi
operava com a ¢s-
pada: a conquista
da unificagio portugueza pela cummuni-
dade da edeia. Quantas batalhas venceu!
Quantas glorias!

Os discursos de Garrett sfio superiores
pela forma, pela eleganciagaos de José
Estevam. Porque ficou na tradicgfio infe-
rior ao vulto d’este ultimo o auctor da D.
Branca? Elle combatera pela liberdade, emigréra tambem.

Fallava magnificamente, tinha uma béa figura, talento 4
farta, erudi¢do e engenho. Porque entio a fama do oradér,
esmorece ante a reputaciio inabalavel de José Estevam?

Faltava-lhe a tempera dos fortes, dos intransigentes, dos
vethos portuguezes d’antes quebrar que torcer.

Amaneirara-se nas salas, no convivio feminino perdera
aquella altivez de caracter, tio perto da rudeza, que marca
os grandes caracteres e que os impSe do respeito dos com-
temporaneos ¢ & venera¢iio dos vindouros. '

Quando o padre Bridaine, notavel missionario, prégou a
primeira vez deante da cérte, niio posso precizar de que rei
de Franga, escalpelisou-lhe os vicios e vesgatou-lhe os actos
de modo que fez o pasmo geral a audacia do pregadér. Um-
Bossuett um Fenelon teria perdido a mitra; Bridaine elevou-
se perante o rei, impoz-se, ordemnou do alto da sua peque-
nez, da sua virtude, da sua consciencia limpa, da sua modes-
tia gloriosa de pregadér humilde que 36 tinha—como elle co-
megou por dizer—até alli, pregado em templos cobertos de
c6lmo.

Foi simples e vigoroso, claro e audaz como sfio os valen-
tes de espirito, os crentes, os limpos.

Tal me parece o segredo da for¢a da eloquencia de José
Estevam.

Leio-o e encontro sempre a nota pessoal: Eu fiy, nds fi-
émos, eu quero, nds queremos.

Guardai para vds as honras, os logares as mercés, mas se

gui a minha opiniio, porque creio ser a razdo, o direito, a

" justica.

Esta ¢ a minha opinifio, cimentei-a no convivio dos melho-
res peasadores ¢ dei por ella 0 meu sangue!

Fallo com a altivez e a independencia da minha honesti-
dade: concedo-vos a exame da mivha vida privadas, podeis
consultar a minha bolsa! ;

Isto sim que sdo razdes! Esta linguagem entra no coragiio,,
convence, arrasta, impde-se, domina ! o B

Sem artificios, o grande orador, sem molas occultas. Ar-
gumento responde o argumento, razio a razdo, sem rodeios,
sem palavriado, sem fléres. Flores sedigas ¢ claro; que de
resto a phrase ¢ por vezes'elegantc, mas sem pretengBes, sem
preoccupagGes de ferir pela sonoridade, occultando o vasio
do conceito. Energica sim; incisiva, corlante, preciza.
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Vinha-lhe da alma, ndo lhe nas:ia nos labios: tinham de o
ouvir, arrastados pela nobreza dos sentimentos, pela elevagio
da ideia, pela grandeza dos conccitos ¢ tinham de o applau-
dir por aquella forga invencivel de que dispGem os convictos,
que se estriba no fogo da linguag. m, na altivez do verbo, na
arrogancia do gesto.

Quem ha hoje entre nds, nas nossas camaras capaz de
transformar uma votagdo antecipada? Pois ha por 14 quem
falle tio bem ou melhor que José Estevam. Todos deleitam,
mas nenuhum convence; todos agradam mas nenhum arrasta.

A camara compde-se de Garretts.

E' uma camara artiticial. Usa chumagos nas pernas, idiotis-
mos francezes, faz das discussoes um exame de rethorica, tem
idéas e cabelleira postigas.

Como se vé bem a differenca e como 2 comparagio é pre-
ciza s¢ nos lembrarmos dr calva magestosa de José Estevam.

Viam-se-lhe as qualidades politicas com as qualidades
moraes.

Nao tinha cabello, ndo o occultava ¢ nem por isso foi
menos nobre e altiva a sua cabega veneranda.

Mas, coisa curiosa, passam annos e sabem v. ex.* porque
ninguem faz caso, sendo para sedivertir, dos discursos dos nos-
sos oradores ! E' justamente por terem todos a calva 4 mos-
tra!

Em verdade vos digo que é este um dos defeitos para que
ndo ha chind que assente na therapeutica da opinido honesta!

E’ possivel que me engane no juizo que fago sobre o gran-
de orador; mas o que & certo é que o fag o gue elle di7 e ndo o
que elle fag morreu ha muito perante a nossa.complacencia e
que se impde mais um grande ¢ generoso exemplo do que
dezenas de discursos, inda que possuam o conceituoso atticis-
mo Vieira ou a elevacio esmagadora d’'um Demosthenes.

Menpo,

Portugal na exposicao de Paris
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Apresentamos hoje 20s nossos leitores o desenho de um dos mais primorosos trabathos da gravura que temos visto, obra do
sr. Caciano Maia, considerado hoje, e com toda a justi¢a, o primeiro gravador portuguez.

O trabalho a _que nos referimos, e cujo desenho acima publicamos, ¢ a mais digna commemoracio da grandiosa homena-
gem feita pela capital em honra do glorioso ministro de D, José I, em 1882. Esta medalha commemorativa ¢ gravada ¢m relévo ¢
com a maior nitidez em todos os seus minuciosos detalhes. E’ offerecido pelo seu auctor 4 cidade de Lisboa.

Pelas ultimas noticias vindas de Paris consta que o distincto artista foi premiado com medatha d'ouro.

17 DE AGOSTO
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Decididamente a questdo do rejuvenescimento estd preoc-
cupando os cerebros de alguns homens de sciencia.

E, verdade, verdade, nio ha assumpto mais importante,
nem tio altamente sympathico, porque ninguem, por muito
blasé ou muito cangado da vida, se conforma com esta triste
ideia, que nos assalta ao despontar o primeiro cabello branco:
envelhecer.

Depois de Broron— Séquard apparece agora o dr. Malin-
conico a declarar que descobriu o microbio da velhice e que
procura realizar este grande problema—matal-o.

Por Deus, illustre sabio, ponha-lhe o pé em cima, trinque-
0, esmigalhe-o, esborrache-o, sem mais cerimonias, sem mais
considerag6es, que nos todos cd estamos para o applaudir com
todo o enthusiasmo possivel. ..

Ndo ser velho, ndo embranquecer, néo ter achaques, con-
servar sempre o frescor da mocidade, no espirito e no corpo,
manter sempre a mesma linha, o mesmo aprumo, a mesma
elegancia, a mesma cor, sem recorrer ao carmim, & agua cir-
cassiana, ds fricgbes, eternamente joven e eternamente bel-
lol... mas ndo ha melhor ideal, sonho mais ¢6r de rosa, phan-
tasia mais encantadora. ..

Apressem-se, por quem sio, 6 grandes benemeritos, para
que todos nos possamos aproveitar a tempo de tdo maravi-
lhosa descoberta e possamos resistir ao microbio, quando eile
tente cavar-nos nas faces a primeira ruga...

Que de transformagdes a realisar por esse mundo, santo
Deus!..

A velha heroina dos saloes de 1820, que por ahi passa cor-
covada, coberta da neve dos tempos, os seios carcomidos, 0
rosto descérado, com tabaqueiras e rosarios, sem apetites,
sem ideaes, lembrando, quando muito, no meio das suas ora-
¢Bes os peccados que outr'ora commettera, eil-a, em breve, de-
pois de esgotadas algumas tagas do precioso elixir, voltar 4
idade do amor, do prazer, da voluptuosidade, prefumarem-se-
lhe os labios de doces ambrosias, readquirir nos olhos o bri~
lho das estrellas, arquear-se-lhe o collo, dourarem-se-lhe os
cabellos, rozarem-se-lhes as méos, adelgagar se-lhe a cinturz
¢ cantarolando a cangio alegre da mocidade, disputar por es-
sas ruas e por esses saldes o coraglio do primeiro que a apete-
¢ que a fascine, que a seduza... Serd como que um renas-

cimento para a vida, depois de ter hibernado tantos annos,

encontrar em seus bragos quem lhe
segrede as boas palavrinhas do
amor, quem lhe enxugue entre bei-
' jos ardentes as lagrimas do muito
5/ mue padeceu. ..

O que os taes sabios vio fa-
zer, que revolugio medonha, se
elles conseguem dar cabo do mi-
crobio da velhice, conservar a fres-
cura a quem a tem e restituil-aa
quem a perdeu.

O’ loiras Margaridas, ndo zom-
beis de qualquer velho que vos cor-
teja, porque a lenda de Fausto vai
transformar-se n'uma pura realida-
de... Ides vel-os, sem mysterios do
alcapio nem musica de Gounod
offerecer-vos graciosas, o seu
amor, o garbo dos seus vinte an-
nos, apaixonados e ardentes e las-
civos como qualquer gato na flor
da idade. ..

Poetas decadentes retomardo as
suas lyras e as suas cabelleiras, e vi-
rio, de novo, sob os balcGes das
suas bellas, entoar alegres serenatas,
soltar lubricas endeixas, pedir qu. desgam as suas escadas
de seda para elles treparem apressados e febris. .

Vai ser um gaudio enorme para os conselheiros aposenta-
dos, porque elles voltardo 4 effectividade, com o desembara-
¢o de quaesquer aspirantes; generaes na disponibilidade sen-
tir-se-h@io dispostos a atacar qualquer reducto, por mais peri-
goso que elle seja, por maior resistencia que elle offereca;
bons burguezes, para quem o unico prazer estava na bisca ou
no burro em pé antes de se recolherem, indifferentes e insen-
siveis aos seus thalamos; hiio de corrér, pressurosos, a com-
prar dois decilitros do nectar, que os ha-de transportar 4 sua
lua de mel, mandando ao diabo o jogo innocente.

Abengoados serdo, por todas as avdsinhas, esses dois he-
rées da sciencia, se elles conseguirem reconquistar para as
suas faces as rosas que tinham emmurchecido e para o seu es-
pirito a cog'ueuerie que se lhe tinha aplgado

Ellas i irio de joelhos 4 Graga, jejuard@o oito dias, offerece-
rdo uma vela ao Senhor dos Passos, quando tiverem a certe-
za de que arrancando ao seu vestido o mais petulante dccdte
encontrardo,sobre a mais fina brancura, a graciosidade dos dois
botGes de rosa, que ellas haviam perdido. . .

Que delirio enorme... e que enorme inferneira!.

C. de Moura Labral.

105 SRS. ASSIGNANTES  CORRESPONDENTES

Durante a ausencia temporaria do
nosso director-gerente, o sr. Silva
Lisboa, que se retirou para Paris,
toda & correspondencia deve ser di-
rigada ao novo gerente interineo o
sr. Victor Lisboa.

.
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O cortejo civico de quinta feira foi o devertimento da popula¢io que encheu as ruas do trajecto, endomingada mas indiffe-
rente. Era um dia sanctificado e como ndo houvesse que fazer e nada de melhor para passar a tarde, o alfacinha desceu 4 rua sem
enthusiasmo, mesmo sem curiosidade, um risinho ironico nos labios e o palito do jantar ainda nos dentes. E o cortejo—(apezar
1os boatos assustadores que corriam)—passou. .. sem novidade.

Succederam-se as aggremiagGes estandartes de setineta e velludilhos de todas as cores, com inscripgbes bordadas a ouro,
a prata e a missanga devidindo grupos respeitaveis em que predominavam sujeitos de mellenas oleosas e barbas por fazer, deitan-
do para as janellas olhares desconfiados de pessoas postas em evidencia pelo acaso, sem uniformidade, sem caracter, sem o aspecto
nobre e seguro de quem sabe que estd cumprindo um dever, andando mal, o corpo bamboleante ac soin das marchas reles dos
sol. e-dés.

José Estevam agradeceu commovido todos os vivas que lhe foram levantados e escutou com & mais heroica serenidade to-
das as marchas que os sol-e-dés seus admiradores tiveram a gentileza de the fazer ouvir,
E assim acabou a apotheose ao grande tribuno. S&o terriveis n'este paiz os sol-e-dés!
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Em vez de lingua tens na bocca uma navalha.

O tonsurado pulha 6 ultimo canalha,

-

(YULGO 0 PADRE ANTONIO DAS CALDAS)
Lith. da Comp? N¥ Editora
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Gravar nas paginas da Comedia Portugueia, o
protesto da ddr que nos assaltou perante o desgosto
de Julido Machado, o nossc brithante collaborador
artistico, serd banal perante elle attenta a si amiza-
de que nos une.

Mas a sociedade tem convencdes que é precizo
respeitar e mal nos iria se no jornal que elle abri-
lhanta com o seu lapis, ndo apparecesse a confissdo
da nossa magua tdo sincera como inutil.

Renovamos pois, publicamente, o abrago de pe-
zames que intimamente lhe demos.

Elle o acceitard como a expressdo mais sincera
de quanto patilhamos os seus desgostos e pezares.

O PADRE ANTONIO

(Em resposta ao artigo—Carta das Caldas—publicado no
Correio_da dManha de 22 do corrente, assignado pelo Ermi-
tdo do Senhor da Pedra, como réplica aos artigos criticos de
Mendo, publicados nos n.°“ 43 e 44 d'este semanario.

e —

A Comedia Portugueja tem de dispensar-me hoje exce-
pcionalmente as suas paginas para uma questao pessoal e des-
culpar-me a irreverencia da phrase, como a rusticidade da
lucta. Mas sahiu-me, na estrada, um arreciro bebado, vomi-
tando injurias e ame¢ando-me o corpocomumanavalha de pon-
ta e molla, envenenada,—a penna que molhou na lingua !

Desprevenido, desarmado, tenho de visar-lhe o corpanzil
oleoso com as pedras do caminho e atirar lhe ao cario jogra-
lesco toda a lama que ihe encontrar na vida, a leval-o abaixo
na legitima defeza prevista pelo codigo. A lucta n&o primard,
antesinto-o, por limpa e delicada; mas a nobreza do combate
parte de antagonista ¢ é assim que ninguem conseguird
esborrachar um sapo entre as m@os, sem manchar o fato e
enodoar os dedos! Tal é o meu caso.

A baixeza do inimigo obriga-me a descalgar a luva e arre-
gagar a manga.

Pego venia.

Meu fadista de c'ros, apostolo de Aifama,
Deviam por-te a0 peito uma gran-crus de lama.

(G. JunqQuEmRO)

O leitor leu ambas as partes? Bem.

Eu n#io posso acompanhar este Camillo de barro de peni-
cos caldenses, na *danca macabra d'um estylo grotesco, com
méu cheiro de classicismo, prenhe de sonoridades 6ccas, de re-
viravoltas, patusco e barbaro, a sahir arripiado de penodos
desconexos, vasios de grammatica, mas recheiados de inso-
lencias, "&e insinuagdes, térpes como o caracter vilissimo do
Iscariote plumitivo.

E’ um classico, elle, o pelitrapo das lettras, o bandalho es-
crevinhador de vilezas!

Assim se julga, assim o diz: julga-o por aquella estupidez
do agno que se emproa parn cavallo arabe, porque lhe con-
sentem atravessar o sertdo com a comitiva e, dil-o por aquella
immodestia, com que se arrogam encomios, todos os vaidosos
perante os que julgam inferiores, todos os pulhas quando fal-
lam da sua honra !

Mas o leitor hade ter a coragem graciosa de ler as minhas
parvoicadas, como elle tdo dtlicadamente alcunha os meus
escriptos, na fé de que se o niio alcanco na formusura qui-
nhentista da phrase, tenho em compensacdo forga para o
agarrar pela gorja, estatelal-o na lama e desconjuntar-lhe a
carcassa ignobil cheia de podriddes e fedores.

Eu sei que vai gozar a galeria; mas é indispensavel. E’ a
primeira vez que me vejo forgado a descer de medico a al-
veitar para autopsiar a besta d'um padre. O coiro d'este reve-
rendissimo ¢ porem molle e enconfro-me na facilidade de o
desfazer a pontapés, o que me garante o gasto d'uma tom-
ba menos elevado do que a substitui¢do d'uma lamina.

Ougamol-o pois. Elle comega :

«Bisgarotou o esfuziote; revergasto-lhe a lombada, retum-
bante e aguentadora como tambor n'uma festa.

—Tourada n.° 2. Touro o mesmo: sortes ¢ garrochadas
mais uma.—»

Recambio-lhe a grammatica e a linguagem de bordel para
a sentina da bdécca e expremo o sentido, que commento.
Nunca tive com este homem a mais leve discussdo; nunca
me constou que se tivesse dirigido a mim, agressivamente, por
qualquer modo. Ha pois aqui uma asser¢do velhaca, uma
basofia gratuita e canalha.

E’ uma reproducgdo da maneira porque o cobarde referiu,
nas Caldas, perante um amigo meu, a causa da minha critica
primeira.

Elle disse: dei-lhe um dia duas bofetadas, no Cartaxo. Al-
guem sabe d’isto, alli?

E’ um valente por imaginagao, ao longe.

O leitor estd a perceber o homem?

Agora vai entrarfpela minha vida privada. Marha de con-
fessionario. Era de prever. Fallo ao escriptor, dirige-se ao
homem.

Nio o receio, entre, que eu ndo largo o chicote, conhego
0s desinfectantes e sei expremer um tumér |

«—Germinou no Cartaxo; avantajou-se em crescengas 14
por onde calhou; e d'ahi replantou-se no torrio natal, carre-
gado das glorias de poetastro, e das raposas da cdbula aira-
da i :

«D'ali o desarrelgaram umas tempestades truccidantes e
enodoadéras, fauttoradas por uns ventos de vaidadosismos
que elle por ld semeou.

Contos largos. . . serdo contados a seu tempo; nanja que
eu cuide de molestar com isso o meu aristarco de aza de mos-
ca, porquanto ¢ elle d'aquelles a quem o pé ndo pesa uma
onga...... nem © pondunor tambem.»

Assaca-me de glorias de poetastro. Cito-the a opiniio a
meu respeito do sr. Pinheiro Chagas, que -elle reconhece co-

- mo mestre e que escreveu de mim:—poeta distinctissimo, etc-

(Jornal de Domingo n.° 16 julho 82).

V4 embuchando, seu biltre |

A respeito de rapojas, o mesquinho aproveita-se de duas
reprovagdes, que soffri, em preparatorios, crendo rebaixar-me.
E’ d'uma pulhice tho pequenina que faz nauseas.

Nada significa perante o merito de quaiquer, uma repro-
vagho que pode ter milthares de causas. Os maiores homens
do nosso paiz nunca tiveram cursos. Mas o bandalho esquece
que sio as acgdes da vida que justiticam o valér. D'outro mo-
do Christo, morto ignominiosamente, teria ficado como um
vadio turbulento, um ladrfio, um mariola, muito inferior mdn
assim 20 seu estanhado levita!

24 DE AGOSTO
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Desarreigaram-me de 14 umas tempestades trucidantes e
enodoaddras. .. o que nio admira, accenttia o canalha, por-
que eu sou dos que nio me peza o pé uma onga... nem o
pundonébr.

O sevandija affirma. Nada mais facil.

Alguma coisa fica sempre da calumnia, elle o sabe e apro-
veita-o. : ) ‘

Compete-me negal-o, naturalmente; mas a for¢a da minha
negagio s6 terd um verdadeiro valér quando o leitér tiver
conhecido, completamente, o estdfo d’este mastim de passall
A resposta vai portanto no fim.

Mas, continuemos a observar o pandilha :

«—Na furia do pinotear, zurrdo e arrebitado, girando-
lando coices para todos os lados, 14 atira contra vés, P. Cha-
gas e tudo. — »

Estd a pedir auxilio, a introduzir a personalidade de P.
Chagas, onde ninguem a chamou, a tomar-lhe o brago, sem
reparar, 0 prco, que estraga a sobrecasaca do illustre escrip-
tor com as nodoas da batina e que o colloca na contingen-
cia de passar por rufiio malandro attenta a publicidade da
companhia.

Mas nao o larga, o cdio tinhoso, vejam :

«—E vejam la como a gente cde das alturas das nossas
prosapias de vernaculismo mal nos embate a rajada garrulla
d'aquelle tufdo de parvoicadas!

«E anda por ahi o mestre, o sr. P. Chagas, a dizer que nos
conta no numero dos sdos e escorreitos de emporcalhamen-
tos na vernaculidade, para que, um dia, o tolejar d’'um enra-
posado nos trambdlhe do accumesinho de glorias. !»

E' para morrer a rir o lér-se este classico de cebo de Hol-
landa, pera nédo dizer d’outra coisa !

Elle é escorreito de emporcalhamentos na vernaculidade !
Ora vejam | Uma vernaculidade emporcalhada deve ser coisa
curicsa dv ver. Tambem seré a unica coisa que nio empor-
calha — o sujo—!

O sr. Pinheiro Chagas, que veja onde leva a xagerada de-
icadeza. A mim, faz-me rasgar a pagina da carteira, onde
guardava, vaidosamente, o seu louvor, na incerteza de que o
ditasse a criminosa amabilidade que faz d'um estrambotico
escriptor de sujas maravalhas, um Bernardes ou um Lucepa :
a elle, revoltou-lhe a mioleira, ensandeceu-o, a ponto de ter
o desplante de se nos apresentar, como escriptor, elle que
estd para a escriptura, como um caiador de chaminés para a
pintura a oleo, elle que faz da penna, arma gloriosa dos
Hugos e dos Littré, o piagd-hyssope, com que asperge a asnei-
ra depois da meditagdo, com que asperge a calumnia depois
de lhe servir na lavagem dos dentes |

Eh! I4, classico escriptor d’Alfama, rua !

Depois chama-me larvado e aproveita com uma finura di-

gna de cBo de esgotos as minhas iniciaes para me chamar -

matuldo, maluco, malandrim, mondongo. Estd a gente ao ver-
lhe a bécca aberta a expectorar estes classicos e gratuitos
epithetos, como que a assistir ao esvasiar d'uma fossa de des-
pejos a que 1evantaram o taipal !

Véo |4 ter-lhe mdo! Rhodano da grosseria, bocca de
ouro da immundicie, despeja-te | e que Deus proteja do teu
bafo os vermes da terra e as aves do ceu, que nio tem culpa!

Pretende, em seguida, dar-me uma licgio de grammatica.

Releiam-n'a e vejam se este classico me néio sahiu uma
destemperada e pedantissima besta | . .

Depois de me mimosear com mais uns epithetesinhos clas-
gicos manda me para a sala dos cées. Uma nota que nos acla-
ra a sua vida intima. Em cesa d'este classico ha uma sela para
os cfies e uma possilga para o domno!

Estdo nos seus logares!

Como nada mais se contem digno de mengo no spontoa-
do epistolar do troca-tintas, resta-me, para minha defeza nio-
ral de apresentar ao leitor & discripgio completa do bruto, de
que o leitor possue ja um ligeiro esbogo com as qualidades
de pedante, de malcreado, de ordinario, de mentiroso, clara-
mente revelladas na analvse feita.

Mas ha mais e eu a0 revelal-as pretendo apenas annullar,
absolutamente, todo o valor das palavras escriptas pelo pati-
fe canonico e estou, fazendo-o, mais do que exercendo um
direito estou cumprindo um dever.

v

O homem das salas. — Ninguem conseguiu jAmais vel-o
decentemente vestido, ou decentemente sentado deante de
uma senhora. .

D'uma grosseria revoltante no fallar, ordinario nos ditos,
que rumina na supposigio de finissimos conceitos, provoca o
45C0 que impiram os pretenciosos intrusos d'um meio su-
perior onde lhes veda a possc justa d'um logar a inferiorida-
de moral, que so se occulia n’uma natural distincgdo ou so
annula uma educacio subida.

Appello para todos os frequentadores das Caldas da Rai-
nha.

Nunca o 14 vi ; mas muitas pessoas m'o teem pintado, co-
mo t@o bem o adivichava, levado pelo conhecimento d'aquel-
la sua delicadeza que o fazia tratar, em casa de Rebello da
Silva, no valle de Santarem, por cavalgaduras, umas senho-
ras que tinham descide ao jardim sem o prevenirem,

— Phrase da besta : ¢ suas cavalgaduras vieram para bai-
xo e ndo disseram nada ¢ Uma gentil senhora, hoje casada com
um distincto official de artilheria, sorrird, ao lér-me, se se lem-
brar da correcgio immediata que applicou ao desconchavado
alarve.

Inda este anno, nas Caldas, porque uma senhora se recu-
SOu @ cantar immediatamente ao seu pedido, o delicadissimo
caméllo, exasperado, vociferou: — pois ndo cante, ndo gosto
que ninguem se exprema por minha causa. E na correspon-
dencia immediata, para o Correio da Manha (julho ultimo),
descrevendo um sarau, diz, d'esta senhora : —que se negava
a cantar bem pouco eorrectamente.

Nio se pode ser mais cobarde como homem, nem mais
evangelico como padre. Depois da brutalidade a hypocrisia :
pediv, dias depois, perddo, alcunhando se de doido ! Faz dif-
ferenca: elle queria dizer malandro mas acanhou.se. N'algu-

-ma coisa ha de ser modesta o patife .

E' um cumulo de pedantismo, o nullo.

Elle prega como Malhdo, monta como 6 Marquez de Ma-
rialva, atira como Julio Gerard, (ou um cavallo ressaivado)
canta como Francisco Andrade, toca piano com Listz, escre-
ve como Fr. Luiz de Souza, joga o bilhar como Nicolais, ves-
te como Bukingam, e ¢ pulha como mais ninguem!|

Tem a caveira cheia das convicees relativas a todos os
predicados, exceptuando o ultimo, que lhe estd na conscien-
cia que elle ndo confessa, de que se nio gaba, como dos pri:
‘meiros, mas que é o unico verdadeiro, o que ndo tem discus-
380, 0 que € axiomatico, aquelle de que elle poderia vanglo-
riar-se, o bandido, porque a matureza quando quiz escarrar
cuspiu-o a elle |

Estas e outras qualidades gentilissimas fez que se lhe fe-
chassem successivamente todas as cazas onde era recebido,
cavalheirosamente, no Cartaxo.

No club, a falta dos mais rudimentares preceitos da
educagio expulsou-o de todas as mesas de jogo, porque ne-
nhum socio queria collocar-se na collisio de ter de supportar
as suas grosserias insolentissimas, ou de lhe dar com as cartas
na cara.
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Tem a ambi¢io da riqueza millionaria. Lé
a8 Mil ¢ wwa moiles ¢ tem a miragem dos pa-
lacios de cristal, das escadarias de madrepe-
tola ¢ dos saldes com columnas d'ouro ¢ de
alabastro. Nada de costas, ho sabor das cor-
rentes, meia adoimecida, indolente, os bragos
sob a cabega, fitando o ceu. Imagina-se uma
perola vogando no liquido d'uma’.ostra colos-
wal, aherta, cuja tampa & o ceu.
Nonce amou. Espera um rajah, que chegar

sfinal, ahi pelos trinta annos, aa individuslida:
de de um major feformado? Ohl os vinte au:
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Corrido de todas as mezas, o sem vergonha, abanca-
va junto do primeiro parceiro e intromettia se no jogo, de
tal modo inconveniente, que afinal ninguem ousava jogar sem
que soubesse primeiro se 0 homem estava féra da terra.

De lingua audaz e pouco commedida alcan¢ou alienar, uma
a uma, todas as sympathias a tornar-se um pezadelto vivo, um
motivo de mal estar para a villa inteira. Offendia os menos
melindrosos o seu pedantismo revoltamte por injustificado;
melindrava todos os convivios o caldo, a phraseologia gros-
seira do que havia de ser, mais tarde, rival dos vernaculos
<lesempeorcalhados!

A villa do Cartaxo viu-o sahir com prazer.
Tal é o homem : grosseiro, insolente, ousado com senhp-
ras, incapaz de sociabilidade limpa, aggressivo e pedante.

Vejamos o padre.

Veio para o Cartaxo como coadjutor da egreja parochial.
O parocho era o que de melhor tenho ccnhecido em padre.
O verdadeiro' pastor d'ovelhas, bom, caridoso, sanctamente
jovial. Bom e santo velho a quem o trabalho assiduo de qua-
renta annos de virtuoso e ininterrupto servigo de Deus, al-
quebrdra e cangdra. O nosso heroe veiu para o coadjuvar,
para lhe poupar as longas marchas aos cazaes distantes, os
servigos asperos das longas caminhadas. Acrescera ao prior o
trabalho com a nomeagio, em reconhecimento de suas virtudes
de Vigario da vara. Sobrepujava-lhe de muito ao tempo o
trabalho. N'estas condigdes chegou padre Antonio. Pois bem:
cagava ao longe todo o dia; ausentava-se sem dar cavaco al-
gum por dias successivos, de modo que raras vezes era en-
contrado quando era chamado, O bum prior desculpava-o
sempre,—que era rapaz, dizia. Roubava assim o ordenado ao
povo que nio servia e sobrecarregava o bom velho com o
trabalho de e aturar, sobre o desconsideral-o abertamente
pela nenhuma importancia que lhe ligava, como superior, n'um-
exemplo recommendavel de humildade christa.

Se doenga do prior o obrigava a dizer a missa conven-
tual, chegava sempre tarde, como os policias de opereta. A
demora era quasi sempre bem justificada. D'uma vez quando
o povo farto de esncrar se espalhava pelo largo, vociferando,
apparece elle vestido de¢ campino de vara ao hombro, suado,
de barrete, jaleca e cinta. Encosta o pampilho 4 porta da
egreja, entra por ali dentro, veste sobre os cal¢es, alvas e
cazulas, engrola a missa em dez minutos, despe cazulas e al-
vas, remonta e elle ahi vai 4 procura do ultimo toiro que se
estramalhdra. E o povo sorria d’este maioral de corda que
arrebanhava toiros com a mesma facilidade com que estro-
piava inissas.

No entanto o hom do velho prior trabalhava até & madru-
gada, vergado sobre a banca, alavrar assentamentos, a despa-
char requerimentos, a responder a officios. O coadjuctor di-
vertia-se.

Usava, contra a regra, o cabello muito crescido e a corba
pequena e descurada de modo a poder occultar-se e orna-
vam-lhe o rosto trigueiro uns matacdes atrevidos. Esta orna-
mentacio symbolica era o protesto contra a escravidio eli-
bataria, a revelagio de sympathia pelo mundo. Servia-lhe
quando tinha de jantar com aigumas damas de aluguer, man-
dadas vir dg Lisboa,\para alegrarem o toast de jantaresfepi-
logos de cagadas; ou Para se pavonear nas salas, fazendo es-
Quecer a castracgio moral em que a egreja o acaimava.

Sortia effeito a caracterisag@o. O padre justificava as fu-
magas de conquistadérfAssacaram-n’o de mancebias escanda-
losas,"que os seus actos justificavam completamente. Teve
varandas e Julietas, ndo desdenhava, como se viu, das Gau-
thier, oriundas de Cordova ou de Sevilha, e porque ndo dei-
xe duvida a verdade do que affirmo, porque nd@o seja poncto
controverso o ultimo rebaixamento moral d'¢ste homem, o
pulhismo revoltante de padre, eis uns trechos d'uma carta das
Caldas que recebi poucos dias depois da primeira critica:

—Excellente, merecida a critica ao pseudo Ermitdao. O
homem deu peixe. Ndo se falla aqui n’ourra coisa. Attribue a
troga ao Dr. F... que diz que o conhece de perto e jd o ap-
presentou como protogonista n'um conto, a proposito d'uns
amores com .. ... que o iam fazendo apostatar!

Como ninguem adivinha, conclue-se que anda a gabar-se
pelas Caldas, o bandido, das vergonhas que devera calar.

E’ o cumulo do cynismo.

Mas o que ressalta mais frizantemente da carta € a confis-
sdo da apostasia imminente, na bdcca d'um padre.

Espantosa de conceito, profundamente moralisadéra a no-
ta do marmanjo. Dd-nos a bitola das suas convicgoes, a altu-
ra da suva crenca. E’ padre como podia ser trapeiro.

Apostatava. Tirem todas as conclusdes que se devem tirar
d’esta affirmacio d'um ministro de Deus ¢ digam me se fica
na religido alguma coisa a respeitar ou a crér.

Jamais 2 bécca d'um homem tem pronunciado com mais
verdade o Dumine non sum dignus, preparatorio da commu-
nhdo; porque metter Deus dentro do peito d'este padre, onde
a sua acceitagiio depende apenas da falta d’amor graudo e da
necessidade da cangrua, ermo de todas as virtudes sociaes e
christds, pleno de todas as vis paixdes, equivale a mettel-o
n'uma cavallariga!

Sua Emminencia j4 de uma vez lhe suspendeu as funcgdes.
Ignoro a razdo; mas parece-me poder concluir que nido foi
por demaziado zelo no desempenho das obras da misericor-
dia. Restituindo-lhe os féros de presbytero, sua Eminencia
decretou o sacrilegio!

Uma ultinta nota de dezenas que havia a explorar, n'este
sentido.

O padre galanteadér, tem-se escripto com diversas senho-
ras, casadas e solteiras. E* nfesmo um pedido que se nao es-
quece de fazer a todos os que, ingenupmente, 0 tomam CO-
ma digno. Ha familias que, na boa fé, consentem a correspon-

dencia.
5 A uma menina de Lisboa escreveu elle, perguntando-lhe

ella por mim, umuas calumnias infamissimas d:2:c2 do meu
viver, no Cartixo.

Um parente d’essa senhora, meu velho amigo, foi n'um
dia ao Cartaxo prevenir-me. Fiquei sciente.

Eu ndo podia mostrar-me sabedor do caso, era um se-
gredo.

O malandro sagrado entupiu, agora; s6 agora sabe tam-
bem que lhe sei da acg@o.

O inclito velhaco de mais sabe que durante os dois annos
em que fiz clinica no Cartaxo fui o mais desinteressado dos
medicos, como pode proval-o o livro dos meus credores; ndo
ignora yue segui, na minha posigiio, o mais elevado caminho,
que fui em todas as casas onde entrei 0 mais serio respeita-
dor da dignidade alheia, o mais attencioso com os ricos, 0
mais delicado com os pobres. .

Ha ahi, n'essa terra, algnem que o negue ? Alguem que
haja que o venha declarar; que venha dizer se na minha vi-
da publicu ou privada (até esta lhe concedo) haverd algum
acto de que resulte descreduo para o meu nome, que me-
noscabe o orgutho-que sempre possui, que sempre mostrei e
que tanto offendia os sendeiros sujos, os reles vildes da lasia
do padre que n'este momento esfola !

Que venha esse alguem, que deferrda este padre calom-
niador, que justifique a palavra infame do onagoro tonsurado.

Eu nio devia louvar-me a mim mesmo, ¢ claro; mas é

precizo dizer estas coisas porque d’'outro modo a ca-,

.nalha sobe sempre, passando por cima de tudo e nem todos
sabem distinguir, 0 que ¢ a marca da justica, ou a baba pes-
tilenta d'u impenitente d_wosuo !

o als %
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Parece-me desnecessario pintar mais demoradamerrte o
padre.

O leitor vé-o e admira o como vergonha do clero, insu-
bordinado, devasso, calumniador, impudico, infamador das ca-
sas onde entrava, emporcalhador de reputagdes, heretico, im-
mundo. :

Concluase d'aqui o conceito que deve merecer na conscien-
cia de todos os homens honestos o epitheto de malandrim,
com que julgou ferir-me!

Mas-que fez este homem? quem &? o que vale?

E' um homem que toca viola, canta de ‘barytono, walsa
nos clubs, caga e cosinha. Mas toda a gente faz isso, d’onde
entdo a fama do bilhoste: .

De ser padre. Esta é a werdade. Sem ser padre todas as apti-
-dBes acima, dar-lh:-hiam entrada n'um café concerto, ou
n'uma barraca de feira. Mas é padre! ¢ eis o segredo da cele-
bridade do bandalho emerito, do insignificante em todos os
ramos da sua actividade, excepto nos respeitantes 4 calumnia
e'4 infamia! .

N'esses é realmente celebre, n'esses é realmente classico !

E respondi. Resposta litteraria. Mas ha outra que nio dis-
pensarei, na occasi@o. Essa dar-lha hei quando lhe encontrar
‘a corda ao alcance da ponteira da minha bengala.

"l
b o iR , ,
. Ter uma ideia, n'este momento, € qnasi um caso virgem. .,
Porque, francamente, sob esta athpsp!lera pesada, tudo nos
convida a néio cangar o cerebro, tudo nos convida a ndo fa-
zer nada, nem mesmo a amar que sempre dd alguma coisa
que fazer... Uma rede dependurada entre duas arvores, pas-
saritos a trautearem as suas cangdes alegres, a agua a correr
entre os canteiros e algumas divindades a fazerem-nos bichi-

nha gata, mas uma bichinha gata pour le don motif... é tudo
quanto se pdde idealisar n'este tempo de verfio em que o ceu,
com a monotonia do seu azul constante e o sol com a imper-
tinencia dos seus raics ardentes nos tiram as for¢as para tra-

balhar. . .
Pois, apezar de tudo isto, nds acabamos de ter uma ideia,

que. respeitosamante, vamos submetter ao juizo da rue dos
Capellistas, aos syndicateiros do paiz,que,n’esta hora tenham
fundos disponiveis e se achem dispcstos a aventuras finan-
ceiras. .

J4 ha jantares e varias outras cousas aos domicilos, nfo ¢,
portanto, para Sdmirar que uma nova empreza forneca pen-
samentos aos domicilios, destinada a favorecer todos aquelles
que vio a Paris, encarapitar-se no ultimo varandim do torre

—Eiffel.

.

Ha quatro mezes que todo aquelle que tencionava'ir visi-
tar a a grande cidade, anda improvisando um pensamentosi-
nho para abivar ao mundo, do alto d’aquelle grandioso mo-
numento, que o nosso dompatriota Antonio Duarte da Cruz
Pinto acaba de saudar como uma amostra soberba de talento
Jrancez,, esse mesmo moonumento, d’onde Luiz d’Araujo nos
enviou, ha dias, um abrago fraternal... Entre parenthesis:
obrigado, Luiz, muito obrigado por ndo nos teres esquecido
ld em cima, nas alturas de vbo das aguias, envolto em nuvens
como nas apotheoses das revistas do anno.

Ha quatro mezes que centenas de pessoas ddo tratos de
polé 4 imaginacdo para inscreverem no livro de ouro do Fi-
£aro um pensamentosinho delicado, ternas endeixas ou sen-
tida prosa; que elles, depois de fubricadas caprichosamemé,
aecomodam com toda a cautella na sua mala de fouriste en-
tre um par de piugas e uma camisa de noite.

Esta preoccupagio constante emmagrece, empallidece e
definha toda a nossa populacao.

As meninas andam anarellas e os paes andam vermelhos
pelos esforcos enormes, contrahidos durante dias e dias, para

darem 4 luz um pensamento sym-
pathlco, decorativo de boas ima.
gens, grandioso de inspiragio.
Familias inteiras vascutham to-
dos os recantos, armarios e gave-
tas, cafeteiras velhas e barris do
hxo, em busca de duas linhas de
7 . prosa 4 altura da gravidade das cir-
o / cumstancias ... Janotas da maijs fina
4 gomma,; heroinas de primeirra agua, °
teem todos e todas um aspecto tris-
te, lugubre, tenebroso, que preocs
cupa, evidentemente, aquelles que
lhe desconhecem a causa.
Respeitaveis familias conferen-
ceiam sobre a saude das pallidas
virgens, senhoras suas fithas.
Desconfia-se da tenia, examina -
se a agua, 0 pdo, a carne, os legu-
' mes, medicos afamados sd@o cha-
mados a consulta, o enfermo-vem,
viram-n'o reviram-n’o, auscultam-
n'o, batem:-lhe os pulmées, o figa-
do, o bago, os rins, e ninguem dia-
gnostica o que se passa no orga-
nismo de cada um...
E, afinal, do que essas brancas Julietas, ou esses tristes
Romeus estdo soffrendo é de pensamentos recolhidos, pensa-
mentos que ndo saem nem 4 méo de Deus Padre, nem com o
Jorceps, nem com a seringa, nem com o senne tertarisado,
nem com as pevides de abobora. ..

Um horror de doenga que pode transformar esta Lisboa
n'um cemiterio.4 beira mar plantado.

Para evitar, pois, tudo isso, para restituir o socego a ca-
dalar, a c6r a todos os labios a luz a todos os olhos, é que
nés propomos sos homens de dinheiro a grrande empreza
dos pensamentos. .. E assim o sr. Monteiro dos milhdes dan-
do o brago a um vate laureado & o sr. marquez da Foz a um
prosador elegarte, poderfio concorrer para o bem estar de
1odas as familias que projectam, nas horas vagas do loto, um
passeio até Paris.
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Organisa-se uma tabella de pensaméntos de primeira, se-
gunda e terceira classe, com pregos de varias cathegorias,
pensamentos simples, rhetoricas, floreados, eloquentes, rima-
dos, em verso branco, de quatro, de cinco, de sete “syllabas,
que se vendam 4 partida do comboy», em t?das as gares, se
enviem pelo telegrapho, pelo correio, estampilhados, encaixo-
tados, franco de porte, livres de direitos. ..

Pensamentos modestos, para uso de familias honestas, um
Jfranco.

Pensamentos para namorados, em phrases ternas, um fran-
co e noventa e cinco. '

' Pensamentos veluptosos; dois francos, (am bocadinho mais
caro ndo ha remedio...)

Pensamentos solemnes, para commendadores ou conse-
lheiros, dois francos e cincoenta. )

Em verso, rima bem timbrada, bem medidos, dos que che-
gam ao fim do papel, como se dizia na Morgadinka, versos
de encher o olho, quatro francos. ..

E assim successivamente. ..

A empreza promptificar se-hia a satisfazer qualquer en-
commenda no mais curto espago tempo. Teria lyras apropria-
das, promptas a serem dedilhadas 4 vista da fregueza,

Convidar-se-hia o Fernando Caldeira para a secgdo dos
pensamentos delicados, o Gervasio para os pensamentos en-
gracados, o Brito Aranha para os pensamentos solemnes; eu
proprio me sacrificaria 4 secgio das voluptuosidades ame-
nas...

Seria uma especie de ‘Bon Marché, devidido n'um sem nu-
mero de rayons, com um papagaio encarnado 4 porta como
a loja do Povo e um pregoeiro gritando da janella as vanta-
gens da luminosa empreza.

No rayen des chinoiseries encontrar-se-hiam pensamentos
chinezes com rabichos, superiores a todos que veem estam-
padas nas caixas de cha preto de ponta branca.

Haveria de tudo, para todos os apetites, para todos os pa-
ladares, para todos os pregos e a populagdo dormiria tran-
quilla nas vesperas da partida.

E para que ninguem se queixasse até pediriamos a Men-
donga e Costa para se encarregar da secgio do calembourgo,
de que veiu tdo graciosa amostra na Correio da Manhi.

Se esta empreza falhar, entdo falha tudo n'este mundo, e
eu juro aos deuses immortaes (esses deuses de que ha muito

se ndo falla!) nunca mais ter ideias em dias quentes de ve-
riio. C
C. pe Moura Caprar.

. Tendo-se esgotado os n.” 1 ¢ 2 da
Comedia Portugneza e niio podendo nés,
portanto, satisfazer as inumeras re-
quisi¢des que nos teem dirigido nao 86
os novos assignantes d’este semanarlo,
cuja animadora aflluencia nos tem pe-
nhorado em extremo, mas tambem mui-
tos dos nossos antigos assignantes, que
niio collecionaram aquelles mumeros,
resolvemos mandar fazer uma segunda
edicio, com a qual nos achamos pre-
sentemente habilitades a attender to-
das as reclamacdes.

Todos os menhores assignantes a
quem falte algum numero da collec¢iro,
e o queiram alecanc¢ar. farfio as suas re-
quisicées o mais breve possivel, por-
gque aproximando-se o fim do nosso pri-
meiro anno, que termina em setembro
proximo, todos os exemplares de sobra
serfao encadernados com A8 novas oa-
pas, conastituindoassim collec¢des com=-
pletas, tornando-se por isso, mais tar-
de, impossivel satisfazer a gualguer
requisic¢iio de numeros em separado.

A seu tempo aanunciaremos a exis
tencia de capas especiaes para enca-
dermamento do primeiro volume da
Comedia Portugueza, bem como as res-
pectivas condi¢gdes para os senhores

assignantes e para os collecocionadores
avalsos.

Victor Lisboa
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>
. ( Conto fantastico)

_ Era decerto uma allucinagio, uma doenga, um horrort

Amava loucamente essa mulher! Loucamente! Porque
nunca, até hoje, o ciume entrou no coragio d’'um homem com
a acuidade bicortante d'uma lamina, tio cheio de amarguras,

; tdo estranhamente doloroso, lacerador, brutal !

o Os grandes amdres dos poetas, atravessando a humanidade,
desrolando-se, epicamente, nos poemas, eram, perante o meu,
sombras vagas d’essa amorosa evocacio apocalyptica pela

A grandeza, arrancada ao meu cerebro de vidente e consubstan-

/ ciada, incarnada n'aquelle pequeno corpo branco, cheio das

/’ 4 V4 attracgGes invencives dos mares mysteriosos |

Ay Como eu a amava! Toda a belleza da terra, as estrellas,

as fléres, as aguas e as nuvens, 0sca nticos das aves, as noites

e as auroras, nada lhe arremedava, sequer, ante 0 meu e€s-

pirito, a luz azul do olhar, a cor dos labios, a brancura leito-

sa da pelle, a dogura da voz, 0 ouro brilhante das trangas!

Ella era para mim a suprema belleza, visdo suspensa entre
a terra e o ceu: muiher porque lhe sentia os beijos, divinda-
de porque s¢ a podia amar.. . de joelhos!

E, entdo, este amor sobrenatural merguthou a minh'alma
no mais estranho dos ciumes, ridiculo até 4 epopeia, sublime
até ao martyrio !

{ Tudo o que a podia ver, tocar, sentir, me causava um es-

tranhe pezar, um odio invencivel.

- E, assim, odiei oar e a luz, a agua € O som, 0s sentidos

| dos homens e sobretudo os seus cerebros onde a imagem fi-

i xada pelo olhar podia fazer brotar da- vibragio anomala das

celulas as obras primas da arte, 0s poemas, as creagdes subli-

mes das paixdes luminosas!

Os cerebros, que podiam acaricial-a, beijal-a, possuil-a,
desnudal-a pela imaginag@o, profanal-a como herejes, polluil-a
como bandidos!

E, o mundo inteiro fez-se para mim como um rival levia-
thanico, esmagando-e com 0 pezo da sua grandeza vence-
dora, ironica, selvagem, invencivel.

Lith. da Comp® N8 Editora | 48
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Este caminhar doloroso de vencido matava-me, lentamen-
te. A ideia do suicidio repugnava-me absolutamente : ella fi-
cava sobre a terral Restava-me apenas. .. matal-al

Matal-a-hia. Choraria sobre o seu cadaver e iria visital-a,
todos os dias, na capellita de marmore branco que lhe man-
darig erigir entre os mortos ! Entre os mortos, sim.

Elles no véem, ndo fallam, ndo pensam ! L4 estaria bem.

E, esta ideia, analysada, acalentada como uma solugdo re-
demptora, apossou-se do meu espirito e decidiu do meu crime.

N'aquella noite, se a minima desconfianga lhe atravessasse
o cerebro, teria percebido nos meus labios, ao dar-lhe o bei-
jo de despedida, um ligeiro tremér. Mas nfio ; ageitou delica-
damente a cabecita no féfo plumoso aa tranca e adormeceu.
Tinha estudado anatomia. Sabia perfeitamente a logar,

efitre as costellas, onde podia apanhar, no seu regular movi-

mento de pendulo, esse pequeno cone muscular, onde, segun-
do a velha linguagem classica, nods fechamos as imagens das
mulheres queridas.

Levantei-me, cautelosamente. A lampada langava no quar-
to uma luz discreta, timida, d’'um azulado meigo, como luz
d'um luar d'agosto atenuada gradualmente n'um perpassar de
gazes densas. No guarda joias entre-aberto, a cabega do al-
finete grande do toécado, formada por um grosso diamante,
brilhava cheia de scintillagdes. Agarrei-o freneticamente. O
inferso deparava-me com raro empenho a arma formidavel.
Dirigi-me ao leito. Ella dormia com uma placidez de virgem,
os bragos cruzados, o peito levantando-se suavemente, déce-
mente, o cabello esparou n'uma onda revolta de fios d’ouro,
tenues e brilhantes como esses filamentos brancos que fluc-
tuam no ar pelas manhis claras d’inverno.

A bécca apenas entreaberta deixava passar um ligeiro s6-

ro d'ar aquecido na abobada do peito, cheio do perfume dos
abios.

Quando lhe levantei a roupa, a descobrir-lhe o busto, to
da abelleza setinea da pelle, pareceu envolver-se n'uma atmos-
phera azulina, beijada pela luz dispersa da lampada. Uma c6r
d’uma frescura edeal esbatia o modelado esculptural do colo
rigido, como se fosse de marmiore branco ¢ 0 houvessem mer-
gulhado n'um banho de leite com succo de violetas.

Nunca me parecera tdo bella, tdo delicada, tio féra da hu
manidade, pela estranha belleza, pela graga do somno placi-

do que lhe emprestava ao corpo qualquer coisa de diaphamo,

de subtil e ephemero d'uma visdo de ballada, de ondina ador-
mecida n'um lengol de espuma, 4 superficie d'um lago.

Puz-lhe a mio sobre o peito a confirmar o sitio. Ella ndo
se mecheu; se uma leve impressdo poude sentir, immersa no
somno, percebeu-a talvez como uma caricia habitual, (eu
costumava tanto beijar-lhe o colo!) e apenas um ligeiro sor-
rir de extrema meiguice lhe contrahiu os musculos do riso.

Entdo curvei-me, levemente, colloquei a ponta do alfinete
no- sitio proprio e, com um movimento brusco, rapido, enter-
reiu-o completamente! O coragfo atravessado de lado a lado
contorceu-se em estremegdes successivos; debateu-se tre-
mendo com uma pequena ave que se fecha na mio e pregado,
dando um salto de supremo esfor¢o, parou !

Ella quasi n@d sentira. Apenas uns leves tremores lhe sacu-
diram por duas vezes o corpo. Os olhos abriram-sc de subi-
to para me fixar allucinadamente e tornarem a fechar-se n'uma
somnolencia invencivel. A cabega carregou mais profunda-
monte o recheio fofo da almofada ; os labios descoraram.de
repente; uma pallidez dé cera invadiu-lhe a face; o relacha-
mento completo dos musculos operou-se; o colo repousou
n'uma immobilidade de pedra — estava morta!

Oh ] morta ! jamais 0 seu sorriso poderia curvar um dito

de espirito d'um galanteador | jamais o seu olhar feito de to-

" das as doguras e de todas as caricias, poderia animar, nos sa-
16es dourados, o madrigal eternamente suggerido pela sua bel-
leza provocante ! jamais um miseravel qualquer poderia cer-
rar-lhe a méo n'uma quadrilha animada, ou adstringir-lhe a
a cinta aspirando-lhe no voltear da valsa, o aroma do ca-
bello cheio do perfume dos cravos roxos e das magnolias
brancas de neve ! '

Morta | morta ! talvez que n’um sonho onde voejasse a mi-
nha imagem | a minha imagem ! a ultima na pupilla, impressa
a derradeira, no coragdo !

Nio sei que tempo a contemplei, alheio, allucinado, féra
de mim. De subito comegou a invadir-me o peito o remorso
do meu crime.

Nio, ndo estava morta. Chamei-a de vagar: ndo respon-
deu. Palpei-a, estava gelada |

A cabeca revolucionou-se n'uma doér enorme, o coragdo
saltou desorientado, turvou-se-me a vista!

Perdida, para sempre | E, do peito, symthese de todas as
déres e de todas as agonias, sahiu-me vibrante, afflictivos
um grito, grito de leda, que baqueia, prostrada pela bala do
cagador, defendendo os filhos !

E cahi ao seu lado, morto tambem!

Mas estranha morte : sentia-me embalado como quem vae
sobre um andér e cahiam-me no rosto gottas d'um liquido
quente.

Sentia-a no entanto morta a meu lado, iamos ambos, pois,
a caminho do ceu.

E desejoso de conhecer a estrada e a conducgiio abri os
olhos, um pouco receioso.

Acordada pelo meu grito, embalava-me no colo e beijava-
me o rosto, lacrimosa, n'um carinho cheio de receios.

—Acorda, acorda, que horrivel pezadélo te opprime !

Despertei de vez. Lancei-me nos seus bragos abertos,
brancos como as azas dos cy:v.nes e descancei a cabega febril
sobre o seu colo. E, como eu ihe contasse o meu sonho e as
juras viessem entermeiadas de beijos e como 0s nossos olha-
res se acariciassem soffregamente como dois noivos, eu per-
cebi que n'esse momento, iamos, definitivamente, a caminho
do ceu!

Menpo.

=

Escrevem de S. Sebastifio para Madrid :

«El-Rei menino tomou hoje o seu primeiro banho de mar,
em companhia de sua irm@ a princeza das Austrigs, tendo
sido ambos confiados ao cuidado do banheiro Carrasco.— «

A bba rainha nfio é, decerto, senhora que tenha prejuizos.
Nem eu os tenho. Ha porém coincidencias crueis, sobretudo
na Hespanhz. Entrar no mundo ao colo d’'um carrasco, demo-
nio! mesmo que o seja por appellido séa mal! Que a sorte:
preserve o reisito papagueador de sahir do mesmo modo.

Ha noticias lugubres.
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Era uma vez um homem
que foi para a Allemanha
estudar doengas d’olhos,
que por ld viveu muitos
annos a enfronhar-se nas
mesmas doengas, com mui-
to aproveitamento e satis-
fagio de todos os que o
conheciam, segundo reza a
fama.

Esse homem era d’um
pequeno paiz 4 beira do
Atlantico, onde, segundo
a cangdo franceza, floresce
a larangeira e reina Lu-
ciano primeiro—o do bom
coragao.

Ora houve n’esse paiz
uns amigos do tal douctor
dos olhos, que ou por sau-
dades do mesmio douctor. ou por curiosidade. instaram com
elle para volver 4 patria, ao Tejo de cristal, aos seus bragos
ao seu amor !

Custou um pouco a resolver-se o sollicitado especialista,
j4 porque o nfio lancinassem grandes navalhadas de nostalgia
patria, jd& porque preferisse o campo azul dos suaves olhos
allemfes 4 pigmentagho castanho-escura dos olhos alfacinhas,
para pasto operatorio dos finos estyletes.

Acorrentava-o talvez a Heidelberg a tradicgio gloriosa da
sua Universidade celebre por tantos titulos, o encanto da vida
academica, tlo cheia de quindins heroicos, de poesia mysti-
ca, de encantos da mocidade agitada e ainda a gratiddo 4 ce-
lebre cidade que lhe abrira os olhos a poder distinguir facil-
mente, nos outros olhos, um argueiro d'um cavalleiro.

Fosse porque fosse recuzou-se por algum tempo. As cam
tes dos amigos eram porém instantes, fallavam-lhe da sauda-
de e do amor da pltria., das cataractas patricius. da cegueira
quasi geral em que viviamos todos e elle veio.

N'aquelle dia 0 bom douctor bebeu o ultimo dos 12 oopos
de cerveja com a ultima das doze badaladas do meio dia no
relogio da cathedral e seguido dos estudantes, capa tragada,
chapeu de pluma carregado gentilmente sobre a orelha direi-
ta, entoou seguido dos companheiros para a gare do occl-

dente,'aquella bel-
la cangdo de des-
pedida, que tan-
tas lagrimas tem
arrancado aos
olhos azues que
assomam 4s gale-
rias da velha cida-
de allemd e que
comeca assim : —
Companheiros,
- um ultimo copoe
adeus! Minha lou-
ra amada, adeus !
Nunca mais verei
a tua cabeca lou-
ra que me espe-
rou, nem ouvirei
pela cal¢ada o te-
nir das minhas es-
poras!—

E n'aquelle mesmo dia finalizada a
cangfo, o douctor deixou Heidelberg, a
escola, a clinica, e partiu em busca da pa-
tria. Rien est beau que la patrie !

Os amigos abragaram-no muito, os
papeis fallaram, e os canivetes do douctor
comegaram a trabalhar. Mas o bom cora-
¢Ho do presidente do conselho nfio estava satisfeito ¢ como
havia uma escola de medicina, cheia de tradic¢Ges, de traba-
lho arduo, de talento; com as suas leis proprias, os seus di-
reitos, a sua autonomia inatacavel, sua excellencia lembrou-
se de langar uma injuria a essa escola como j4 tinha feito &
instrucgfo n'uma celebre reforma, que espantou a Allemanha
¢ a Porcalhota, em pezo |

A cadeira de protessor transformou-se em cadeira de par-
lamento, onde se manda sentar o primeiro valdevinos que
siga, sem escrupulos, a politica do governo, e da dignidade,
da seriedade, dos direitos ao respeito geral e sobretudo do
estado qne assiste a cada professor, elle fez materia despresi-
vel e insignificante, porque sua excellencia vive na triste per-
suagio de que é mais facil ser lente da Escola Medica de
Lisboa do que presidente de ministros.

Pois engana-se redondamente, excellencia. Sér’presidente
de conselho ¢ uma questfio de bamburrio, (e dispense-me o
citar exemplos) e ser lente da Escola‘Medica de Lisbéa, re-
presenta, pelo menos; muita applicagfio e muito trabalho.

Mas custe o que custar,.é lei, que os professores nfio se-
jam feitos pelo processo primitivo do flat lux.

Faga-se um professor e o professor fez-se ?

Eu néo conhego o dr. Gama Pinto, como homem de scien-
cia. Quero acreditar que é um especialista distincto, que elle
merece com toda a justiga, a cadeira que lhe querem offere-
cer na Escola. '

Mas como néo offende o seu orgulho de homem de scien-
cia, o favor d’'uma cadeira qué pode adquirir briosamente ?

Como nfio se envergonhard o futuro professor de fazer
parte d'um corpo docente, que tem os titulos das suas cadei-
ras, elle, intruso, professor por convengfio, por amizade, pelo
bom coragio d’'um ministro ?

Porque tudo se fazia da maneira mais facil. O sr. Luciano
mandava crear a cadeira de ophtalmologia na Escola. A Es-
cola abria o concurso para essa cadeira o sr. Gama Pinto
concorria, 56, ou acompanhado.

$6 ? ficava professor, naturalmente.

Acompanhado? Qu era o mais habil ou outro apparecia
que o supplantava. Se era o mais habil a Escola abria-lhe, hon-
rada, os bragos; se nfio era; nfio entrava e estava feita ;\uﬂqa
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Ha nada mais simples ?

Ha infelizmente. E’ collocar, acima da lei, acima d'uma
Escola respeitavel, acima da justiga, acima do direito, acima
do mais rasteiro criterio, o capricho insultuoso d’'um minis-
tro.

E isto defende-se, por politica, por comprazer, por acinte!

Que triste paiz onde vale menos do que um logar de por-
teiro de ministerio uma cadeira de professor.

A Escola Medica tem apenas um caminho a seguir: ¢ de-
mittir-se em massa.

Nenhum governo serd capaz de arcar com tal responsabi-
lidade e fica fechada a porta d'uma vez. O concurso é o cami-
nho dos professores que entram; quando uma escola é obri-
gada a descer ao nivel do parlamento, onde se tem cadeiras
pela vontade dos ministros, os professores dignos, sahem !

A discussio ¢ uma suprefluidade inutil e crimiposa, a
transigencia uma vergonha absoluta.

MEex~no,

Cozlos Lopes

i
g

7

A Comedia" Portugueja honra-se apreséntando o retrato
de Carlos Lopes, um artista portuguez, que estd no estran-
geiro, honrando o paiz, na exhibi¢do de dotes astisticos de
subido valor, reconhecidos pela imprensa, unanimemente.

Actualmente estd em Victoriafazendo o Oroven da Norma
estando ja escripturado para Citadella para cantar a «Favo-
ritas,

Tem cantado em Mildo, Verona, Livorno, Mantova, Lodi,
Camerino, sempre colhendo.applausos. E’ j& vasto o repor-
torio do distincto «bassos, pois canta: a Africana, Baile de
mascaras, Norma, Carmen, Trovador, Guarany, Favorita,
Luiza Miller. e outras operas.

. Juntamos os nossos applausos ao céro de homenagens,
prestadas ao distincto artista pela imprénsa italiana.

Motas do flaneur

CA E LA...

Isto s6 acontece em Lisboal... é a phrase que barboloteia
nos labios de todos aquelles que vdo ao estrangeiro e regres-
sam ao seu paiz, embriagados de civilisagiio e de progresso,

Ouvindo-se estas palavras imagina-se que, 14 por féra, ndo
ha sendo rosas em todos os caminhos, sorrisos em todos os
labios, sympathias em todos os olhares. Por toda a parte con-
sideragBes e protecgSes e desinteresses para com o forasteiro,
desde o mais requintado clubman ao mais desbragado ¢ochei-
ro, ao mais refinado gatuno.

Ora, francamante, francamente, a par de muita cousa bel-
la, a0 lado de muita gentileza e de muita galanteria, nds en-
contramos, muita vez,-explora¢Ses que nos contrariam e ati-
ram, para longe, todos os ideaes que haviamos encastellado
nos nossos melhores senhos cér de roza.

N'aquella formosa Paris, que nés tanto amamos e tio en-
thusiasticamente copiamos, encontramos scenas tdo reles,
que se as vissemos passadas em Lisboa, exclamariamos affli-
ctos e envergonhados ; isto $6 aqui acontece !

»

Entremos nos templos, por exemplo.

Juntqg d pia da agua benta um homemsinho molha um pin-
cel 4 espera do visitante que apparece 4 porta. Se este abre
a bolsa do cobre e lhe apesenta uns centimos quaesquer o
empregado esparge, affavelmente, a santa agua e estende a
méo para embolsar a moeda; mas se, ao contrario, o visi-
tante passa indifferente ao milagroso liquido, 0 homemsinho
olha furjoso e, resmungando, deposita na concha de marmo-
re o seu pincel, onde elle ndo consente que pessoa alguma
mergulhe os dedos gratuitamente.

Mas. .. isso é pouco, e eu vou:lhes contar um triste epi-
sodio que presenciei a vez primeira que visitei a Notre Danme.

Ao mesmo tempo que eu me dirigia para o templo entra-
va um cortejo funebre. '

Segundo o costume o corpo vinha trazido de casa até &
igreja. onde devia receber as bencaos finaes, para depois ser
levado para o cemiterio,’Acompanhava o cadaver uma viuva,
envolta em seus negros crépes, suffocada em choro ¢ acom-
panhada por alguns amigos do fallecido,

Collocado o caixio sobre um estrado qualquer, improvi-

sado em frente d'um altar, os con-
vidados tomaram logar nas cadei-
ras que ali estavam dispostas, em-
quanto a viuva, affastando-se um
pouco mais, se ajoelhava n'nm ge-
nuflexorio, enxugando no lengo la-
grimas afflictivas.

Uma velha de touguinha branca,
trazendo na mfio uma pucarisita de
folha dirigia se a todos a cobrar de
cada um os quinze centimos pela
cadeira que occupavam. Por ultimo
approxima-se, bruscamente, da se-
nhora, a pedir vinte centimos pelo
genuflexorio. 5

Com o rosto encoberto entre as
m&os a pobre viuva, entregue 4 sua
dbr, nfio reparava na velha interes-
seira, que, batendo-lhe asperamen-
te no brago, sem respeito pela ma-
gua que a torturava, bradava, cyni-
camente, no silencio do templo:
vingt centimes, s'il vous plait. .
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E a infeliz interrompia as suas oraghes para saciar a es-
peculagio da furia.
O que se diria se em Lisboa, a selvagem, tal se praticasse?

*

Como esta, com quantas individualidades antipathicas es-
barramos a cada momento.

Conhecem a ouvreuse dos theatros ?

Nada de mais impertinente, nem de mais incommodo. ..

Em cada casa de espectaculo, em todas as ordens, dos
Jauteuils és galerias, 14 estdo ellas espalhadas, 4s quatro e cin-
€0, com maneiras fidalgas emquanto fazem requerimento 4
gorgeta. A primeira especulacdo consiste na collocagiio do
espectador, que, se no tiver muito cuidado, é posto muito
alem do numero favoravel que possa ter conseguido. Depois
d'isso, quer queira quer niio, ha de entregar-lhe o seu paletot;
isso seria muito bom se o guardasse até ao fim do especta-
culo, mas apenas comega o ultimo intervallo eil-a invadindo
plateias e camarotes a trazer os affaires de cada um, obrigan-
do-o a passar meia hora ou tres quartos incommodadissimo.
Se a gorgeta ¢ regular um merci adocicado vem cair-nos ao
ouvido, se, ao contrario, foi pequena, carregam o sobr'olho e
estabelecem preco.

E pensarmos nos que, nos nossos theatros, um pobre dia-
bo do bengaleiro passa noites colhendo, quando muito, qua-
tro vintens, porque a maior parte nem mesmo uma moeda
de vintem sabe atirar para’a caixinha das gratificagdes. .. E
aquellas boccas ndio se abrem para uma phrase de desespero.

Ndo contentes com os affaires que se lhe entregam, ven-
dem-nos o programma, & ma cara, e, se nos acompanrha uma
senhora, quer ella se incommode quer nao, ha de acceitar o
petit banc, a troca de nova moeda, porque, porque... c’est
Uhabitude !

*

Deixemos a ouvreuse ¢ encontremve.nos com o cabellei-
Teiro.

Tanto para a harba, tanto de gratificacio.. D’accordo.
. Mas o cabelleireiro ¢ uma outra entidade massadora de

aris.

O freguez ha de lavar a cabega, ha de pintar o cabello,
ha de comprar uma perfumaria, ha de mandar abrir um fras-
€0 ¢ tendo entrado julgando gastar cincoenta centimos ou
um franco, quando muito, acaba por ter gasto doze, quinze
ou vinte se se fiar no canto amavel e gracioso do official.

Umas vezes, necessita uma petite coupe de cheveux, ape-
zar de ter cortado o cabello na vespera em qualquer outro
cabelleireiro j outras vezes necessita pintar o cabello porque
tem uma agua esplendida para esse fim e os cabellos brancos
diio um parecer carregado ao seu querido freguez ; se o mes-
‘mo_estd constipado ou allega uma dor de cabega a friction
de Portugal cura-o immediatamente. .. de forma que quan-
do se sae das mdos do bruto sac.se estafado, se nao se tem
recorrido ao expediente de berrar-lhe que o barbeic e nada
mais.

Entremos nos cabelleireiros de Lisboa.

Nao ha nenhum que se lhes assimelhe; gracas a Deus! se
lhes damos algum pataco agradecem-nos, se nada lhes damos
niio extranham.

*

N'aquelle paiz republicano o décoré tem sympathias e atten
¢6es que nio gosa aquelle que na sua boutanmeére se limita a
ter um botiio de rosa.

A fitinha constitue uma verdadeira mania. Monsieur le de-
coré pode passar 4 vontade; nos theatros nio precisa de se-
nha, nas gares nio soffre, incommodos com a sua bagagem.

Uma vez, na companhia de um amigo meu, commcndador
de Christo, que tinha, cautelosamente, levado o seu botdio
vermelho, propuzémo-nos a visitar o musen ethnographico do
Trocadero. Era, porem, uma segunda feira e quando l4 che-
8émos uma multidio enorme agglomerava-se & porta, muito
contrarieda porque o porteiro declarava que, n'esse dia, o mu-
seu nfio podia ser vis tado, por ser o dia consagredo ds lim-
pezas.

Aproximei-me tambem do cerbero, pondo 4 minha frente
0 meu amigo décoré, como carta de apresentacfo e parlamen-
tel com o zeloso porteiro.

Reparando no Botfio vermelho do meu companheiro, o

cerbero perfilou-se, abriu passagem ¢ mandou-nos entrar, a0
mesmo tempo que a turba impaciente e desesperada vocifera-
VR contra estas selecqfies no paiz da egualdade.

Pelo dinheiro tudo se consegue, tudo se conquista. E' a
lucta pelo bago, pouco mais ou menos, a lucta pela vida. . .

Dirigi-me 4 camara dos deputados e, segundo o costume
apresentei-me a pedir um bilhete para entrar. Foi-me entre-
Bue, nao sei bem porque, um bilhete para a tribuna dos offi-
ciaes do exercito, Um continuo qualquer, que, immediata-
mente, tive o cuidado de gratificar, acompanhou-me a indicar
© caminho; mas, quanda ia a passar junto da tribuna do cor-
po diplomatico o delicado empregado, conferenciando com o
porteiro da mesma tribuna, convidou-me a entrar para ella, a
troco d'um franco...

Agradeci, mas ndo aceitei... Por um franco eu podia ter
entrado para junto dos representantes das mais altas poten-
cims. .. .

Passam os omnibus atravessando Paris. Depois da para-
gem nas estacGes competentes, o omnibus, tendo logar, recebe
passageiros, Conseguir, porém, de conductor a amabilidade
de parar, a que o regulamento policiul, affixado no interior
do carro, o obriga, & caso difficil, é assumpto perigoso. Se -
nhoras, quaesquer que sejam as suas cathegorias, correm, a
bom correr, distancias de alguns metros atraz dos omnibus; o
conductor do alto dos degraus espera, impassivel, que ella
apanhe o varfo da escada ao seu alcance, para elle, entdo,
lhe enfiar o brago e atiral-a para a imperial ou para o inte-
rior, conforme ella deseja. Para descer, a mesma cousa. Cada
um que se apeie, como puder, e sémente sua excellencia pu-
¢ha o cordfio a dar signal ao cocheiro para parar, se encontra
diante de ‘si quem o obrigue a cumprir o seu dever, néio
sem resmungar uma md creagio qualquer... Francamente
ndo nos parece que n'este ponto, cockeiros e conductores
sejam mais delicados do que os nossos. . .

Dir-se-ha que o movimento ¢ prodigioso e que se os
omnibus parassem a cada momento a carreira seria intermina-
vel...

Ora em Londres é bem maior esse movimento ¢ os con-
ductores dos omnibus nio pdem essas difficuldades.

*

Entrai agora n'um café, com a semceremonia com que
qualquer entra aqui no Martinho, abancando simplesmente
para o cavaco, ou lendo todos os jornaes sem tomar con-
summag8o alguma. Aguardai na terrasse de qualquer buvette
por muito ordinaria que seja ou de qualquer caffé por muito
fidalgo que pareca, a passagem de um amigo ou de uma fa-
milia conhecida, sem pedir, immediatamente, um copo de
qualquer refrigerante. . .

Gonimedes virg, promptamente, convidar-vos a levantar,
ainda que isso se dé & hora em que os freguezes sio raros...

Haverd n'isto tudo irreprehensivel proceder aristocratico
de gente bem educada?

Entrai nos armazens em procura d’'um objecto que preten-
deis comprar. Maneiras das mais finas vos recebem .. Em-
quanto o negocio se vai entabolando, tendes mil sorrisos e
affagos, mil attengdes e respeitos. . .

Mas... o caixeiro desarrumou, debalde, os armarios, ndo
encontrou ou pediu muito caro pelo objecto requisitado, ndo
vendeu por fim, a physionomia ha pouca graciosa do caixeiro
ou do dono da casa, transforma-se n’'uma expressio gros-
seira de enfadado. a

Como estes e outros casos quantos poderiamos apontar
PAre que se niio supponhu que, s6 em Lisboa, certos aconte-

- ofmentos se dfo, e que, ld por fora, todo 0 mundo faz uzo

da maior civilidade para com o estrangeiro.

. Nfo pense qualquer que, ao sair do seu peiz, encontra lg
vie en rose por toda a parte, que os gatunos & os malcreados
nfio vivem alem das fronteiras, & 56 em Lisboa se véem sce-
nas € typos perfeitamente ridiculos, verdadeiramente nojen-
tos.

C. nx Moura Caprar,
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